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Introduccion

A la cultural y patridtica labor que vienen desarrollando las “‘Publicaciones del
Magister en Historia UPTC" (Universidad Pedagdgica y Tecnolégica de Colom-
bia), débese la aparicion de los estudios que presentamos en esta nueva entrega
de su excelente coleccién, bajo el titulo de “COQUIBACOA, DON ALONSO DE
HOJEDA Y SU PUERTO SANTA CRUZ".

Es de advertir que el tema de COQUIBACOA, tratado aqui, nada tiene que
ver con el actual problema limitrofe de Colombia y Venezuela, cuya diferencia,
en via de solucién, trata de sus dreas marinas y submarinas, puesta en manos de
inteligente y justiciera conciencia internacional.

Nuestro objetivo sélo obedece a demostrar por qué el actual Golfo de Venezuela,
primitivamente fue llamado “de Coquibacoa”, por corresponder tal nombre indigena
a la zona de su litoral y més “propiamente” a la cabeza de la peninsula Guajira.

Respecto del Puerto bautizado con el nombre de “SANTA CRUZ", en cuyo
asiento construyera una fortaleza el descubridor Alonso de Hojeda, para resguar-
dar los botines de oro y piedras verdes, colectados a través del saqueo indiano
— justamente en uso de la Gobernacién de Coquibacoa que le fue otorgada por la
corona espafiola, en 1501, su ubicacion geogrdfica ha dado motivo a discrepancia,
por las siguientes razones:

El historiador espafiol Martin Ferndndez de Navarrete ( 1825), refiriéndose a
los expedicionarios de Hojeda que llegaron a la costa de Venezuela, a principios
de 1502, escribio:

“‘Pasaron luégo a Coquibacoa y a su vista parecieron muchos indios en la costa,
la cual siguieron hasta encontrar el puerto que buscaban. Parecioles el pais pobre
y miserable. Por esta razon. siguieron la costa hasta el puerto de Santa Cruz,
que creemos ser el de Bahia Honda (subrayamos), donde se presento Juan de
Buenaventura, a quien Bastidas defo en la provincia de Citurma, que es tierra
nmevada...''.!
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Como se ve, Navarrete no afirma, sino apenas cree como posible, que el
puerto Santa Cruz hubiera podido corresponder a Bahia Honda, considerando,
— por deficiente conocimiento de la costa granadina—, que tal lugar fuera “tierra
nevada’’, donde se encontraba el marinero de Bastidas.

Ya en este siglo, otro historiador espariol, el académico Demetrio Ramos (1960),
senté la tesis de que Hojeda, en su segundo viaje al litoral suramericano,
apenas alcanzd hasta el Golfo de Coquibacoa, donde habria realizado la primera
fundacién hispana en tierra firme, con el nombre de SANTA CRUZ, que justa-
mente corresponde al sitio hoy llamado Castilletes, lindero territorial entre Colombia
y Venezuela.

Ramos edific6 su teoria, considerando que el ambito de la Guajira, donde ests
situada Bahia Honda, era muy pobre ecolégicamente, y que, supuestamente, el
marinero de Bastidas, se habria trasladado desde la tierra nevada, al susodicho
sitio del golfo.?

Posteriormente, un tercero, también espafiol, Juan Manzano Manzano (1972),
acogiendo la declaracién del testigo Miguel de Toro, (1514), quien depuso en
un juicio adelantado por el Almirante Diego Colén que Hojeda habia llegado, en
su primer viaje, a la provincia de Caturma, se encarga de opinar que la fundacién
de Santa Cruz debid realizarse desde 1499, ya que, por otra parte, en el mapa de
Juan de la Cosa (1500) aparece un topénimo, al occidente del Cabo de la Vela,

con el nombre de “Santa Eufemia”, que él estima como equivalente a la situacién
de Santa Marta.3

Manzano se abstiene de observar que la misma declaracién de Toro aclara
cémo cuando los navegantes fueron “a dar a la provincia de Caturma, “hizieron
asiento en una tierra que se dize Aquibacoa”’, Ignora que otras declaraciones
rendidas en el citado juicio (como las de Andrés Morales y Juan Valencia) expre-
saron didfanamente, que su expedicién sélo llegé hasta el Cabo de la Vela, en
Coquibacoa, lo cual fue confirmado por aseveracion del propio Hojeda.?

: Cuagto al topénimo “‘Santa Eufemia”’, (mapa de Juan de la Cosa), en nuestro

libro Co{ombia 1497: Primer arribo espaiiol a tierra firme” (Instituto de
Cultura_ Hispéanica, 1985), lo atribuimos al autor de tal carta geogréfica con el
denorr?/nado “Soto de Serbos”, como consecuencia del primer viaje de Vespucci.
El eminente historiador Eduardo Posada considera que dichos puntos més bien
coinciden con los actuales sitios de ““Carrizal” y “Cerros de Carpintero”.5

_dE/ mismo Manzano apunta el hecho de que Vespucci contribuyé a la composi-
cion de los primeros mapas de marear, incluso el de Cantino (1502), quien coloca
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Pero en tratandose del primer viaje hojediano (1499), interesa resaltar que los
mds autorizados cronistas, a partir de Fray Bartolomé de las Casas, coinciden en
afirmar que su avance en Coquibacoa solamente alcanzé hasta el Cabo de la Vela,
de donde la expedicion torné a la isla de Santodomingo.6

Por nuestra parte, en noviembre de 1988, presentamos a la Academia Colom-
biana de Historia el trabajo que se publica en este cuaderno, controvirtiendo las
tesis anteriores, con nuevos soportes documentales de la época descubridora y
auténticas pruebas cartogrdficas, para sustentar como la susodicha fortaleza del
puerto SANTA CRUZ efectuose en el pequefio ANCON DE CINTO (o Anconcito),
dominio indigena del cacique Ayaro, al Noreste de Santa Marta, todo lo cual
aparece relacionado en el texto respectivo.

Mucho agradecemos al colega Luis Duque Gémez, Ex-presidente de la Academia
y consagrado historiador, el erudito informe que rindiera acerca de nuestro
dictamen, por su amplio razonamiento contra la fundacion hojediana en Castilletes.
En su escrito —que también publicamos aqui— abundan nuevos e importantes
argumentos sobre el particular, ofreciendo una exquisita disertacion respecto de
las “piedras verdes’’ encargadas a Hojeda por los reyes esparioles, cuyo intercam-
bio por fichas de oro florecia en la peninsula guajira, a través de las tribus taironas,
con alcances hacia el interior del pais.

Cuanto a la hipétesis de Bahia Honda como asentamiento de Hojeda, el acadé-
mico Duque se extiende en ponderar su riqueza perlifera, considerando la posibi-
lidad de haberse escogido tal punto para la fortaleza erigida en el puerto que se
denominé SANTA CRUZ. ; i .

La riqueza perlifera de Bahia Honda es verdad que no puede contradecirse.
Pero tampoco la del Cabo de la Vela, donde Hojeda justamente dejé a la comisio-
nada Isabel pesquisando la adquisicion de tan preciosas piedras blancas, y a
donde debia llegar Juan Ldpez para vigilarla y averiguar el *secreto” de su
hallazgo, segtn las instrucciones que recibiera de aquél, con fecha 20 de mayo de
1502, cuando ya se hallaba en el puerto de SANTA CRUZ. st

El Cabo de la Vela esté ubicado al Occidente de Bahia Honda. Y de acuerdo
con las demés pruebas de que Hojeda siguié el mismo recorrido del navegante
Bastidas, hasta la “tierra nevada” donde se hallaba el marinero Buenaventura, alli
rezagado, hay que convenir en que la situacién o asentamiento de Santa Cruz
tuvo lugar en el ANCON DE CINTO (o “Anconcito”, de cuyas ruinas habla Fray
Pedro de Aguado).

Asi lo confirma la autoridad del notable investigador Ernesto Restrepo Tirado,
al tenor de sus precisas palabras:
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“‘Llegado que hubo (Hofeda) a la provincia de Cinto, /evagné un fortin en
tierras del cacique Ayaro, a unas ocho leguas de Santa Marta''.

Segun el juicio que le siguieron sus consocios, luego de conducirlo preso a la 4 [
isla de Santo Domingo, en septiembre del mismo aio (1502), Hojeda ya se ocupaba .
en poner “‘a buen recaudo” los oros, los “guanines” y las mismas perlas que 4 {
habia recogido y seguia recogiendo en combates y trueques con los indigenas de -
su gobernacién. 4 (

En todo caso, nos satisface habernos ocupado, sin problema limitrofe interna- 9
cional, del vocablo COQUIBACOA, por una parte; y por otra, de las disquisiciones i
a que ha dado motivo el tiempo y lugar empleados por Don Alonso de Hojeda,
para su establecimiento en el Puerto de SANTA CRUZ, ahora cuando se cumple
el V Centenario del histérico desvelamiento americano.

NOTAS '

1 “Coleccion de los Viajes y Descubrimientos que hicieron por mar los espafioles desde fines del
siglo XV, Imp. Real, Madrid 1825,

2 "La gobernacién de Coquibacoa y la fundaciébn de Santa Cruz, primer asiento colonizador de los
espafioles en Suramérica’’. Viena, 1962.

3 “Colén descubrié América del Sur en 1494". Caracas, 1972,

4 ""Documentos inéditos para la historia de Colombia”’. Tomo |,

5 “Apostillas”. Biblioteca de Historia Nacional. Vol. 39. Bogota, 1926.

6 “Historia de las Indias”. Libro |. Cap. CLXVI. Edic. Millares. México— Buenos Aires, 1951,

7 "Descubrimiento y Conquista de Colombia”. Tomo . Pég. 6. Imp. Nal. Bogota, 1917.

‘LS
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1 La Coquibacoa de Hojeda
y su Puerto Santa Cruz

GABRIEL CAMARGO PEREZ
Miembro de Nimero de la Academia
Colombiana de Historia

de la Sociedad Geografica de Colombia
y Correspondiente de la Real Academia
de la Historia

Preludio Colombiano:

De la Guajira al Darién

Mientras Amérigo Vespucci pasaba al servicio de Portugal, para participar en la
expedicién que se preparaba a las costas del Sur, llegaria el turno y la fortuna de
g continuar el descubrimiento de Hojeda, realizado en 1499 hasta el Cabo de la Vela,
' a otro excelente personaje de esta historia, llamado Rodrigo de Bastidas.

Hombre ilustrado y de notable conducta, como servidor publico de Sevilla,
_ interesose en la aventura del Siglo, y obtuvo licencia, el 5 de junio de 1500, para
i ¥ organizar una expedicion a ‘Indias”’.

El 18 de febrero del afio siguiente, Bastidas suscribia en esa ciudad, un empreés-
tito para el abastecimiento de su nave capitana, a cargo del Maestro Martin
Buniorte. El personal interesado tomé acciones por la cantidad de 377.577 marave-
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CABO DE CHICHIBACOA — 1793

En la cabeza Guajira puede apreciarse la ubicacién de la Punta Castilletes y de

Bahia Honda, al oriente del Cabo llamado De la Vela.

Segiin los documentos transcr

: itos, Hoj igui i T "
situnds o priet T b Sk ojeda sigui6 a Citurma la Tierra Nevada

,

Sector de la Carta Hidalgo, de la Real Armada espafiola (1793—1802).

*——
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dies, y asi pudo financiarse la empresa del Ex-notario sevillano, nacido en Triana,
por 1460."

Numerosos tripulantes, andaluces y vascos, se alistaron al viaje, entre ellos el
piloto Juan de la Cosa y un Vasco Nufiez de Balboa, que afios después habria de
ser el desvelador del Océano Pacifico. Y hacia el mes de marzo (1501), partia del
puerto “Las Mulas”, en el rio Guadalquivir, la flotilla del nuevo descubridor,
integrada por la nao ““Santa Maria de Gracia” y la caravela “San Antén”.

Esta vez la suerte acompafiaria a quienes tenia reservado el destino para consa-
grarse como los primeros espafioles que dieran cuenta del litoral que bordea el
mapa colombiano, frente al Atlantico Mar.

La historiadora Kathleen Romoli anota que la armada bastidiana arrib6 al Cabo
de la Vela a fines de abril o primeros de mayo de 1501.

En todo caso, Bastidas continué su cabotaje hacia el Sur-Oeste Oeste, en
forma despaciosa y metédica, por cuanto sélo alcanzé la Bahia de Santa Marta
a principios del afio siguiente, probablemente el 23 de febrero, dia consagrado a
la Virgen de aquel nombre, en el Calendario Santoral.2

Ese sitio es el mismo que, afios después, en junio de 1526 —como lo establecié
la historiadora Romoli— fuera escogido por el propio Bastidas, para fundar el
bello puerto del mismo nombre, en la Gobernacién de Nueva Andalucia.

La discusion sobre el bautizo de Santa Marta, como simple puerto —no como
ciudad— se decidié a favor de 1502, al ser descubierto un planisferio anénimo de
1503, que se conserva en la Biblioteca Oliveriana de Pesaro, Italia. En tal mapa
aparece marcado el sitio de “Santa Marta”’, donde corresponde y, posteriormente,
antes de 1526, también figura en varios documentos.3

Bastidas continud su recorrido hasta encontrar las bocas del Rio Grande. Seguin
Fray Pedro Simén, aquellas aguas “le pusieron en peligro los empates que traen
en ellas las del mar... Y entonces, se tiene por cierto que pusieron a este rio el
nombre "“de la Magdalena'” porque por ventura le dieron vista y entraron en su
corriente el mes de marzo, y el jueves antes de la Semana Santa, cuando la
Iglesia celebra la conversion de la Magdalena’’.

Tal dia, que corresponde al 22 de dicho mes, y tal nombre, que fue preferido
al de “Nuevo Guadalquivir”’, con que se pensé designar al padre fluvial colom-
biano, segiin Jiménez de la Espada, fueron antesala de la futura Cartagena de
Indias, del Cenu y del Golfo de Urab4, cuyos bordes avist6 Don Rodrigo, cubriendo
asi todo el perimetro norte del pais que habria de llamarse “Nueva Andalucia’, y
un trecho mas, por la costa del centro continental.

4A~——-J
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Fray Bartolomé de las Casas en su “‘Historia de las Indias” (Libro II, Capitulo ‘
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Respecto de Coquibacoa, el contrato acordado con el Comisionado Real,
Obispo de Cérdoba y Capellan de la Reina, dice asi:
“Que Vos Alonso de Hojeda, por servicio de sus Altezas, entreis en [a isla e
en las otras que alli estan cerca della, que se dicen Quiquebacoa, en Ja parte
de la tierra firme donde estdn las piedras verdes, de las cuales trujistejs
muestra, y traigas dellas las més que pudiéredes..

. @ busqueis asi mismo Jos
mineros de oro que decis que teneis nueva que las hay”.4

De acuerdo con éste y los deméas documentos
de Navarrete (“Descubrimientos espafioles en las costas del Nuevo Mundo"),

dos dias después —el 10 de junio— se expedia el nombramiento de Hojeda
como “Gobernador de la Isla de Coquibacoa, ques de las islas que por
nuestro mandato se han descubierto en la parte del mar océano’’.

publicados por Martin Fernéndez

En desarrollo de tal, la flota organizada para el viaje partiria de Céadiz el mes de
enero del afio siguiente (1502), integrada por cuatro naves, a saber: “Santa Maria
la Antigua”, dirigida por el socio Garcia de Ocampo, con el Jefe de la expedi-
cion; la “Granada’’, comandada por el socio Juan de Vergara; la “Magdalena",

bajo la direccién de Pedro de Hojeda, sobrino de Don Alonso; y “Santa Ana”,
al mando de Hernando de Guevara.

Alcanzada la costa venezolan
perlas y ““de toda aquella tier
Col6n—, el 14 de marzo la esc
donde Hojeda podria ejercer juri

a, con la prescripciéon de no tocar la zona de las
fa que se llama Curiana’, ya recorrida por

uadra llegaba al Cabo de “San Lazaro”, desde
sdiccién, hacia el Oeste.

El 7 de abril caboteaba en “Valfermoso’’. De alli, Vergara fue destacado a
Jamaica, con la misién de conseguir provisiones y conducirlas ““al puerto que se
llama el lago de San Bartolomé, —segun la orden de Hojeda— “porque alli

fallareis navio nuestro, o sefial c6mo estamos maés adelante en el Cabo de la
Vela”.

Y como el objetivo primordial, en

era ocupar la isla donde se encontrab
de oro”

“San Roman’’ en el “la

cumplimiento de Ia merced descubridora,
an “las piedras verdes... y los mineros
el isleo de Gigantes y la Punta de

. luego de pasar por Puerto Flechado,
go de San Bartolomeé’’

» Muy probablemente por
ajira, bafiada al Oriente por

ANCON DE CINTO O ANCON CITO

COQUIBACOA,... — 21

i i —1802),
En este sector del Mapa elaborado por el Brigadier Joaquin F. Hidalgo, de la Real Armada Espafiola (1793 )

aparece claramente el ‘‘Ancén de Cinto’’, arriba (al N. E.) de Santa Marta.

ba de donde esta Santa Marta, en Ancon Cito’’; y Restrepo
fectud ‘‘en la provincia de Cinto, a unas ocho leguas de Santa

mas arri

Aguado dice que Hojeda construy6 su fortaleza *°

Tirado concuerda, advirtiendo que tal asentamiento se e

Marta’’.

**Atlas de Mapas antiguos de Colombia’’. Instituto Goegrifico Agustin Codazzi. Bogota.

(Reft.:




22 — GABRIEL CAMARGG PEREZ

condujo sus proas, para cumplir, ademés, la cita puesta a la nave Granada 3
cuando regresara de Jamaica.

Justamente, el 20 de mayo de 1502, Hojeda firmaba en el Puerto de “Santa
Cruz” una orden impartida al piloto Juan Lépez, para que fuera a indagar por la
suerte de la nave “Granada’’, que no habia llegado auin al Cabo de la Vela 5

Pero antes de ocuparnos sobre la ubicacién y fundacién de Santa Cruz, es
bueno aclarar el punto relativo a la continentalidad de Coquibacoa, en Ia penin-

sula Guajira, entonces considerada, errbneamente, como si fuera otra isla del
Mar Océano.

Continentalidad

El caso que nos viene ocupando cobra gran importancia en el proceso descubri-

dor del Nuevo Mundo, frente a las apreciaciones de los exploradores en materia
geogréfica.

Esta vez, Vespucci no acompafiaba a Hojeda, como lo habia hecho en el viaje
de 1499. El florentino habia sido invitado por el gobierno de Portugal para formar
parte de otra importante expedicién, hacia el Sur de Paria. Y, justamente, por los
mismos dias en que Hojeda echaba cimientos Para la ereccion portefia de “Santa
Cruz”’, aquél ya se hallaba frente a |as costas argentinas, donde habia advertido
que todo ese inmenso litoral que bordea la ‘““tierra firme”’, avistado por él y otros

de numerosos rios, tendria que ser no una isla o serie de is
de otro continente. De €se otro continente o “Novus Orbis” que anunciaria a
Lorenzo di Medicci, en su histérico mensaje, —finales de tal afio (1502)— y que

mas tarde habria de ser bautizado con sy nombre —“AMERICA” — por el consenso
de la geografia universal.

las, sino un gran flanco
Por este lado de Coquibacoa, ¢ litoral de “tierra firme” ya habia sido observado

de Urab4, habria de confirmarse gradualmente, —sin
» descubierto por log ingleses, la inmensa grandeza con-
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ANCONCINTO

He aqui una aerofotografia captada por el Scrvicio.Oﬁ,c'ial de Colombia. Claramente
puede observarse el descenso de la ‘‘Quebrada de Cinto™".
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Provincia de Coquibacoa : : : |

;
1% ‘ ig
% i 5%
~
s R g 3
Fray Bartolomé de las Casas, en su “Historia de las Indias”, al relatar y K] g <]
comentar el primer viaje de Hojeda, realizado en 1499, luego de su recorrido por e "g g =
la costa venezolana, textualmente dice: 0, -; a3,
(=4 =)
~ § " B
“Extendié su viaje Hojeda hasta la provincia y golfo de Cuquibacoa, en ¢ g_.‘z’
lengua de indios; agora se llama en nuestro lenguaje Venezuela, y de allf ¢ > § 1
[ al Cabo de la Vela, donde agora se pescan las perlas, y é/ le puso aquel § L5 ‘
L] nombre Cabo de la Vels”, 6 . / = = ‘
! | . !2 'qulﬂs.mu v %'f: gb' )“r‘“ é |
1 De las Casas escribia sy obra por 1552, En concordancia con la anterior anota- ; & % i
cién, el autor de “Los viajes y descubrimientos que hicieron por mar los
espaiioles desde fines del Siglo XV publicacién de D

' icaci on Martin Fernandez de
Navarrete (1825), g respecto dice:

. (Subraya- it

Por su parte, el moder

no historiador Demetri
de Historia Venezolan

0 Ramos Pérez, en sus "Estudios
a’”’ (1976), complemen_t

a el punto, agregando lo siguiente:

4 (futuro litoral atlintico de Colombia)

recorrié “toda aquella costa de tierr,
las yslas

de los Gigantes, en e/ golf

tierra firme, y la provincia de Quogquivacoa ES DECIR —explica Ramos—
la Goajira que ¢/ creyd isla”. 8

MAPA DE PIETRO MARTIR — 1511

Queda claro, por las anteriores transcripciones, |o del nombre Coquibacoa,
aplicado por log indigenas tanto a la peninsula Gu
tarde fue llamado de

ajira como al golfo que mas
Venecia Y Venezuela.

’

“lugar o villa colocada sobre |as aguas”’,
a de su nacion.

Deadas Oceinicas e Pietro ret T Primer m 1mpreso en Espaiia. un KIC[SCthl').
d tro Martir dc Anghc a, Alcala. 1511. Pr1 apa seg

: Fue Vespucci, al describir sy viaje de 1497, quien escribi6 en sy “
siguiente:

n i .noco hasta la pcn
E este sector costanero quc se Cxtlcndc dcsdc la boca dcl Orl
’

trayecto comprendido entre Coquibacoa y Urab:

Bastidas.

(En:

Lettera” lo
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I Llegamos a cierto puerto en el que plugo a Dios librarnos de un grand, e ‘ |
e

| peligro. Porque luego que entramos en él/ descubrimos una poblaei

1 manera de lugar o villa, colocada sobre las aguas, como Veneci‘)a f a(;/dn X ‘
| mos), en que habia veinte grandes casas, con corta diferencia co: Ut s '
‘ a modo de campanas, segun antes he dicho, y fundadas sot,are s;/,;g:a;

1 fuertes estacas, delante de cuyos portales habia unos como puentes |,

Il ',

” pucL:gi E\!I?;;rll)(;r,d:c;mg hgrnos dl.C'hO, F:orresponde al relato de 1497, cuando Ves-
‘, e a Guajira hacia Paria. Acogiendo tal simil, De la Cosa ya aplicé
Rl 1 cI’VO e'necuela en s'u Mapa de 1500. —Vespucci en su “Segunda nave
‘ gentido Iconi(::ri: que realizé con Ia.escuadra de Hojeda, (1499), recorriendo en
I i ), cuando Ilegé. ?' isleo de los Gigantes (Curazao) no sigui
“’ pahando al jefe de la expedicion, porque derivé a Santo Domingo' s

Hojeda, en cambio, avanzé més alls de la Vela

il quibacoa, al " pasando por el Golfo de Co- : ! e |
| : a, al cual llamé “Lago de San Bartolomé”, ¢ . 2 wof iwg o [Neanbach, = ud 3
| Instrucciones de 1502 a sus socios y pilotos V » COMO estd confirmado en las \ e ng e B ety L ) ‘
g os Vergar : LI B P Myl vl
| la Gobernacién de Coquibacoa. gara y Lopez, cuando fue a ejercer | ;" : v .:n ek i 23 ) |
A vl "belie = =
I Sol bt feree § 22 2
olamente diez afios de RN ik R e
spues £ v fise o
w ~ (1513), mencioné el “Golfopde vcuand.o,,de,(,:laré en el juicio contra los Colones e F=Al. 3
‘ ya, corroborando las publicacione egec,a + Que es en la tierra firme'’9, pero n £ . ot szl o
de Venecia, como a Ia “tierra sf e Vespucci, tanto por lo que hace al nombre - S M4l E
S irme”’ 7 . - N
proclamacion del ““Nuevo Mundo"” o “cuar?u% ¥ .»reSpaldar O sea después de la : M arag Py =
de América, 0 Lontinente”, a que se dio el nombre e ﬁ 'Iz /R
e ary
ayeln 4
Por lo d : pars E?; %
I 10 demas, la localizacj 3 W A
: acioén y descripcién regi o <
nada po - p j Pcion regional de Coqui : : ~
fia” por _el Bachiller Martin Fernandez de Enciso ensu li Oqluabacoa fue Ik ot e ey a
1a", escrito en 1518, as;: » 8N su libro ““Suma de Geogra- s 2eceett™ L™
o4 «
. 3 o\tu‘
, \“‘ 3 a\’ >
e Sre i e
/e 'f.ef::\«*{;/
4 WA S
@ R ’l/.\.
R b

i
iy
o). %y

grande y bueno y de buena gente, pacifica”, 10

.l X

Anconcito—, sigui6 siendo llamado ‘‘La Cruz’’, en su mismo lugar, que ahora figura con el nombre ‘‘Los Amigos’’.

corresponden a Coquibacoa (‘‘Chochibacoa’’ en escritura itilica), Cabo de la Vela (“C. de la Vela’’), Tucuraca, Santa
Cruz (*‘S. Croxce en grafia itilica) y Santa Marta (‘‘S. Marta’’), en la costa atlintica de la futura Colombia recorrida por
Don Alonso de Hojeda en 1502.

En mapas elaborados posteriormente, el puerto Santa Cruz, —primer asentamiento de Hojeda, antes de su fortaleza en

En esta Carta del Vesconte Maiollo (1515), existente en la Real Biblioteca de Munich y publicada en el ‘‘Atlas de Cartas
anteriores al Tratado de Utrech’’ (Abril 11 de 1713), felizmente pueden ubicarse, en forma clara, los top6nimos que

emo
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sula Guajira, a donde llegaba el oro, aquilatado, “fasta volnficic
de la tierra"". © leguas de dentro

Las anteriores noticias de 1518 concuerdan positivamente
. con
consignado Vespucci, a su paso por la Guajira, en 1497- el dato que habia

“En los principios no vimos cosas de notable provecho, sin dud
entendiamos la lengua del pals, “a excepcion de a/guna.s: mueslra: 5 g,
€ 0ro que

por varias sefiales se dejaba conocer lo habia en aquella tierra"*

Sin duda alguna, tales sefiales y los decir gl
Bachiller Fernandez de Encizo, en el sentido dee:u(;e,, :zi‘;:‘:':'s.o r?)u: recogier? el
y cinco leguas de dentro de la tierra”, tenian que referirse a las e fasta veinte
Sierra Nevada y de las ciudades entonces no “perdidas” de los 'Teglones de la
Kogui célebres por su intercambio de metal Y otros material Qirona y los
aleacion y decoracion. lales de joyeria, para

Hasta las costas de la Guajira llegarian ¢
algunas “piedras verdes' i
“ : X rara
de los orfebres, de “dentro de la tierra « @ cambio de lucientes ! | Sl
conchas de mar. g Ly

Y cuanto a la topografia comarcana, el autor de aquella “Geografia" Pl 1053

“Desde el cabo de Coquibacoa fasta o cabo de la Vela hay cuarenta leguas”,

Se refiere a la distancia entre el
de la Vela, extremo de la peninsula y el reconocido Cabo

Niiffesi/e cea:odg:e/; ,:/:;::s y c;::zrg)a; a la media partida del Oeste y del

iy : 0. Junto a este cabo de la Vela ha un

o 5:4;:\0/ e‘;:,:, ur/r /s//eo delante, que estd a la parte del Oeste. Pasa;o el

T det;e VZ a costa al Sur, f:uarta al Sudueste; y es la costa baxa

Ay ok ”eimca/ 0 de la Vela es tierra baxa. Desde el cabo de la Vela a

g e 4 a leguas. Estd Tucuraca en once grados y medio; es buen
- /ésde Tucuraca a Santa Marta hay veinticinco leguas”, 1’

A est
elaborad(:) r:::;esztg, sh;vlque recordar, también, cémo el mapa de De la Cosa,
M S Eufer'ni : 'a afl Occidente del Cabo de la Vela dos sitios intrigantes:
en 1499, de Oriente 5 Oy Soto de Serbos”. Y que la navegacién de Hojeda,
tercié a la isla Espap cc'dente"so'° llegé a dicho Cabo de la Vela, de donde
panola. Lo anterior quiere decir que tales sefialamientos fueron

debidos al pri %
Primer viaje de la e 2 v
m xpedicién desc :
ente Corresponden a sitios de su desembarco":g por Vespucei y que, probable-

Ahora
de los mg:?zz;e:ﬁwa r la ubicacion geografica de Coquibacoa, con autoridad
S 1a sefialaron, claramente, desde los afios siguientes a su
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En este sector de la Carta elaborada por el portugués Diego Ribeiro (1529),
nuevamente aparece la grafia COQUIBACOA, (y no ‘‘Chichibacoa’’), a lo largo de la
peninsula Guajira. Ademis, en direccién a occidente, figuran los siguientes topénimos:
el “‘Cabo la Vela'’ y la ensenada ‘‘Tucuraca’’, relacionados en la “*Suma de Geogra-
fia"’ del Bachiller Enciso; y ‘‘Gochire’’ o Goahire, segiin el Profesor A. Ernest, quien
considera la gotica ch como una contracciéon de ah; y que Alfredo Jahn estima como
origen del nombre Goajiro o Guajiro, ‘‘sefior rico o duefio de la tierra’ (‘‘Los
aborigenes del Occidente de Venezuela’'’. Monte Avila Editores. Caracas, 1973).

(El' mapa en la Biblioteca graducal de Weimar).
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descubrimiento, hasta el cambio de nominacién regional, por ef nombre de syg
habitantes: La Guajira.

La Carta més antigua que la distingue es la primera impresa en Espafia sobre |
las Indias Occidentales (Alcald, 1511), inserta en |as “"Décadas de) Nuevo
Mundo” por Pietro Martir. Como puede verse, en ella se escribio “Coquibacoa”
a lo largo del territorio peninsular. i

En la del Visconde Maggiolo (1515), existente en la Real Biblioteca de Munich
aparece la grafia Cochibacoa, de autor italiano, pero corresponde a |a mism;;
pronunciacién, y ocupa la misma extension toponimica de la anterior. 13

Durante los Siglos XVI y XVII nhuevamente volvié a estamparse Coquibacoa
como lo dicen nueve mapas enumerados al pie de la presente nota 14 )

Ya en 1772, cuando se elabor6 el Plan Geografico del Virreinat
Fe de Bogota, con Carta delineada por otro italiano, Morata, sie
Pedro Messia de la Zerda, otra vez se escribe Chichibacoa,
Oeste de la peninsula; v en el cuerpo tradicional de
figura la siguiente leyenda-

0 de Santa
ndo Virrey Don
en la punta Nor-
"“"Coquibacoa propia’’,

¢ ;ext
Estos pueblos y sitios han sido Incendiados ultimamente

por los indios
rebeldes”’.

El nombre Qe tales indios ("Guajaros”) habia sido escrito en el mismo sector
(mapa de Bellin, Paris 1764) para la "Historia de Viajes”’, publicada por Prevosi:

y dos afios antes, por el francés Roberto Bonne, en su “Carta del Nuevo Reino

de Granada", publicada a través de | “Hi il
el o o ovn '“e' :d‘..':torla Philoséfica y politica de los COQUIB ACOA Y MARACAIBO 1548

En este curioso dibujo, a mano alzada, no aparece el nombre
Venezuela sobre la parte superior del Golfo.

A la izquierda, y al pie del Cabo ‘‘San Romin'’, estf' Fl gyolfc:c
e ' de ‘“Coro’’, que Hojeda llamé de ‘‘San _Bartol?'me l. ala
/€ en donde estén retirados los indios Cocinas y los Guajiros”, 0 gl iy sy ok o by o T

sula Guajira, que se extendia a toda la regi6n.

Cinco afiog después, |3 “Carte de

la Terre Ferme de la Guyane e du pays i
d 0 y pay § ) tonces,
“i‘:) (:(;:ar:g"l:s '.'Droye‘c.tado por M. Bonne (Paris, 1785), coloca en el lugar de los ‘ La parte inferior e L ot sgenfic 1, lamadie Spons
i :a es”, la divisa "“Guajiros”; y sostiene en el Cabo Nor-Este, la grafia “laguna de Maracaibo™.

(En: *‘Historia General de Indias’’ por Gonzalo Fernindez de Oviedo, Madrid,

Por su part . 1548).
hak, desd‘; I\:;: llamado “Derrotero de las costas de la América Meridio-

caibo hasta el Rio Ch 00 1as it o A . I
Real Ar © Chagres”, dirigido por el Brigadier de la
- espafiola, Joaquin Francisco Fidalgo, entre 1793 y 1802 (Madirid,
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1817), destaca, a lo largo del érea peninsular, la leyenda: “"PROVINCIA DE LA

”
h Cab o
GUAJIRA A, por lo que hace al Ca 0, nuevamente lo apunta Chichibacoa.ls ;

A * : [.f""" s 1 ~ :

i continu6 figurando éste, como puede verse en el “Atlas de Colombia < A

atinn la Magdalena)” ublicado por Don José Manye| : {. =5
(Carta del Departamento de la Magdale ., P nue ‘

Restrepo (Paris, 1827), en el cual todo el suelo guajiro aparece Cubierto con gf \ :
nombre de “‘Provincia del rio Hacha''.

Ya independiente de Espafia esta patria colombiana, la Ley No. 16 de 1846
(marzo 19), sancionada por el Presidente Mosquera, creé el “TERRITORIO DE LA
GUAJIRA", cuando dijo:

A ovennasion N ey o Bl |
LR “La parte de la provincia de Rio Hacha, que esta al Nordeste de la linea que TN i - X 5 do. |
I forma el Rio Calancala, desde su embocadura hasta el punto en que se tocan ,/) =7 =\

PE SANCTA

7\ R |
cas; y una linea que partiendo de este punto con direccion al Sur va & tocar ) ) e SR : RENE ‘
/ [ ; ) malame ¥ <
en los términos de /a provincia, serd gobernada de una manera especial, con / . i

f
. 3 . " ART HA .—_‘ y X * {
arreglo al Articulo 167 de Ja Constitucion, y Wevars e/ nombre de “Territorio . M A '

Goajiro”, 16

En tal forma, fue desapareciendo del Cuerpo peninsular el nombre Coquibacoa,
a partir de 1780, con motivo de la rebelién desatada por las tribus guajiras.

Su propia responsabilidad, que muestra la hojediana “Gobernacion de Coquiba-
coa” desde “Valfermoso” hasta “Coquibacoa Propia”; y Ia “Coquibacoa
Propia”, a lo largo y ancho de |a peninsula colombiana.

‘~. S &, (\Plasenta R 5

2 REY 552 \

* % » . 3 , y K
{
|

t
NOVUM REGNUM |
ernacioén de Coquibacoa”, dejamos al

A \ e ; b |

2 5 LR | GRANATENSE
Cruz”, donde firmaba, el 20 de mayo de e/ A 7 o
Opez para que fuera a Jamaica en busca . ¢
omprar pan.

¥/
En pérrafos anteriores, sobre |a “Gob

Capitan Hojeda en e “Puerto de Santa
1502, la orden impartida al piloto Juan L
de la nave “Granada”, que habia ido a ¢

COQUIBACOA — 1635

“Novus Atlas”’ publicado
i leuw, que hace parte de su " ninsula
= f\sta Ca(rita dc(lcé;l)lcrsr?:ii:?:cf lzu‘vyGoqbemacién de Santa Marta’’, con la pe
en Amsterdam ;

de ‘““Coquibacoa’’, frente al Golfo de Venezuela.

Refr.: ‘‘Mapas antiguos de Colombia’". Instituto Geogrifico Agustin Codazzi).
(Refr.:
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Navarrete y Bahia Honda

Refiriéndose a los movimientos de Hojeda, despué |
' S
costa venezolana, (1502) Navarrete escribe: . T 0otea waeyly

, que llaman del
hasta el fin de

blevados, desde el 2 de mayo de 1769

“Pasaron luégo a Coquibacoa, y a su vista parecieron much 1
chos i ‘

la costa, la cual siguieron hasta encontrar el puerto que b A ndios en
uscaban,

aguada y se llevaron a bordo una india y un con Niéhvon
€/0 semejante a lo
s de Castilla

Parecioles el pais pobre y miserable. Por esta razén siguier :

Puerto de Santa Cruz —que creemos ser el de Bahia ;.;H la costa hasta el

yaqo es nueslro{, donde se presenté Juan de Buenaventur: of’da * (el subra-

dejé en la provincia de Citurma, que es tierra novadad' (2/‘1:‘:61;" Ba;tidas
s rayado es

nl'JBSUOI, y hablanpf'}rmaneado lrece meses tratando con los ind
diendo su lengua”’. § /ndios y apren-

gl

20N E

¥. .
CHICHIBACOA (1769 — 1772)
.y al S. O., antes del Rio de Hacha, el topénimo

‘&
a: “‘Provincia de los indios Guajiros

h A.Unque Navarrete no afirma, sino apenas cree, que el Puerto de S

a s 3 ’ ' @ 3 e
ubiera f:or.respondudo a la ubicacion de Bahia Honda. diferin anta. Qruz
por las siguientes razones: . diferimos de tal opinién,

a) SI e' t |pula ter 28Q¢ do ¢ A
n e gaao en la ‘. a '“evad o » |

r ' rr a f“(! recib O Hoeda en 1
el PUEI to de Sanla CfUZ, C()"'()”n(_’ (!S'Q lo dl.’c'i"o en e o ¢ ,

; . | juicio ? Sigui
ge s Juicio que le siguier
(folio 92 vuelto de los Autos), tal incidente se produjo en maygo 390?52';5

cuando desde alli se despachaba a Juan Lopez, en busca de la nave “Granada’’

nr 'Gl nt OII'I'SOOII m rn ﬁ‘
' S'g a

’ abo de i i
Bal“a Ilo"da: como veremos en Segllldil

i‘\"

os a que se redujeron los su

"

Colombia, con la siguiente leyend

“..Y si ahf ;

8 o aB’;', :)’;o‘,l::;na/ca non halléredes la Granada... partid vos para el lago

L bus;_-;,’, (;rat/)a/ad en tomarla; y dende alli, desde luégo, venios

ocho dias por 0 la Granada, y en el Cabo de la Vela estad siete u
amor de Isabel; y trabajad por saber lo de las perlas, y que

las pesquise d
elante de vos, :
Péresciere. , ¥ sabed bien el secreto de todo ello, como vos

POy v o

~
o

GUAJIRA —

60 posesiones)

“Y si a la Granad.
a non I '
algunos hombres: yq P s gy Rt e s ‘

porque mejor sepais I:esao/s para hacer lo dicho en el Cabo, més despacio, y
el Cabo” 18 e las perlas, estando, si vos pareciere, mds dias en

J‘ lodliovincia dc Jrrdiae «vosias gque Haman Jdeloha

locacién de los nuevos puebl

r
i
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puede apreci
arse : :
Cruz, manda 3 L6 . estando el descubridor en su asiento final de Santa

i Pez qu :
al “Lago de San que de no encontrar en Jamaica la nave retardada, vuelva
y de alli siga costa a costa buscidndola hasta

Bartolomé”,

Como se ve, al extremo de la peninsula se conservé el nombre *‘C. Chichibacoa

Mapa existente en el Archivo Nacional de
“G. de la Cruz"".

noviembre de 1772. (Se quemaron

Rio del Hacha. Y co
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llegar al Cabo de la Vela, donde deberia entende(se con .cierta ”Isgbel", una
joven nativa que Hojeda llevo a Castilla, en su primer Vlaj.Ej' y la trajo en este
segundo —como lo apunta el mismo Navarrete— “para facilitar por su medio Ia
comunicacién con los indios”. 12

En todo caso, la querida Isabel habia quedado en el Cabo de la Vela, mientras
el jefe pedia, celosamente, desde el puerto de Santa Cruz, que Lopez la
vigilara, a su regreso, con todo cuidado: ‘Y mirad mucho por Isabel. Non la dejeis
un momento de noche ni de dia sin guarda, y quien la vele disimuladamente, y de
cerca’’. Asi terminan las instrucciones impartidas al comisionado.

Es obvio que si Hojeda se hubiera establecido en Bahia Honda, es decir, que el
puerto de Santa Cruz hubiera sido Bahia Honda, no serian I6gicos los encargos
hechos a Lépez con relacion a Isabel, ya que aquel volveria por el Lago de San
Bartolomé —de Oriente a Occidente— y primero habria visto a su Jefe, y no ala
muchacha que estaba adelante, en el Cabo de la Vela.

En cambio, Lopez deberia seguir hasta la Vela, prosiguiendo al Occidente de

Bahia Honda, y permanecer allad, averiguando el ‘““secreto’’ de las perlas, hasta
cuando lo considerara conveniente.

b) En la Orden a que hacemos referencia, Hojeda agrega al piloto, que una vez
reinicie su crucero, para unirse con él en Santa Cruz, le enganche un buen nimero
de brazos, indudablemente para adelantar los trabajos de su fundacién. Dice asi:

“De Citurma y del Rio, més acd (subrayamos), trabajad por traer de cada

parte, dos o tres indios, y tratadlos bien. .. Venios costa a costa hablando a

los indios en todas las partes que pudiéredes, y trabajad con Isabel que traiga
algun pariente suyo”.

De conformidad con tales pedimentos,
estaban situadas entre el Cabo de la Vela
quedado el tripulante de Bastidas. Debe co
incluida la Isabel, tendrian que viajar hacia |
lada por el propio Navarrete,

trarse el puerto de Santa Cru
contrario.

las regiones de Citurma y el Rio
y el Puerto Santa Cruz, donde habia
ncluirse, pues, que L6pez y su gente,
a “tierra nevada”’, segun relacion perfi-
—Qque dejamos transcrita—, donde habria de encon-
2 y no en Bahia Honda, lo cual resultaria en sentido

De la ubicacion de Citurma (o Saturn

a), Pietro Martir nos saca de duda cuando
dice en su Tercera Década (Libro V):

“La provincia en que ests enclavada la comarca
excelentes puertos: el de Cartagena y otro llama
Marta, cuya regioncifla se dice Saturn
Santa Marta estd més proximo a la
al pié de las mismas”’.

Caramaira es notable por dos
do por los nuestros de Santa
a en lengua indigena. El puerto de
S montafias nevadas, pues su situacién es
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stablecido, pues, que el puerto de Santa Marta se conocia como el

ouedz ?mo a las "“montafias nevadas”, pero que su regién era llamada

mésTﬂR:\]A" en lengua indigena, probablemente desde el “Rio... de la Hacha”.
uSA '

al afo siguiente Hojeda respondié, en el juicio que le siguieron §us
gty rra donde levanto su fortaleza de Santa Cruz “'la habia descubier-
s 9 . tl(:’das” refiriéndose probablemente al sitio especifico de su asen-
ki Bast;rde ;‘a| contestar una pregunta formulada por el Fiscal, en otro
timienstgéur:;ispor Diego Colén, hijo del Almirante (1513), expuso:
pleito

“Que este testigo vino a descubrir tras los dichos Rodn:go de Bas.tidas y Juan

. ‘ hizo el mismo viaje que ellos, descubriendo la misma costa e
dg e CQS& (11)1;’ sabiendo que por alli iban los sobredichos”... (Antes de su
Ue”aezxzecl:oln el rezagado tripulante Buenaventura, acotamos nosotros).
encu

do
i nao de las que llevaba a su comando,
asi —agregb— que en una :
T§n10 :xu:t()n Garcia avanz6 hasta el golfo de Urapé y el p\{erto del F}etretfé $a|
. pilOt'O donde a la sazon del juicio se hallaba Nicuesa. Dijo, ad;madsé (:)rabé
el'I[)armt\),lvié a darle cuenta “a donde estaba, mas atras del golfo ;
piloto v

i ir’. 20
haciendo una fuerza, para dende alli ir a descubrir’”’.

i j n duda el avance
Navarrete critica la citada declaracion de Hojeda, porque pone €

de Garcia hasta el puerto del Retrete:

fa—?".
“_En qué tiempo y en qué buque pudo navegar Anton Garci

I a Cuesl6| 1 |a ropone, Sup0n|e dO qu g . ; g l

i |

[ i a noticia de Hojeda. Primero, porque €

'La et ey an‘t:‘iz::anz)oc:;trr:;;ble el primer desembarcoh :ec::gggf‘cz

"}'S'"O b olbirs do a la Santa Cruz; segundo, porque no oyde Jari

o 00”539{3 época o del mes correspondientc? .al regresblo it

ot ?ta ze toda la expedicion, con el‘ pnsuonero,os S anio®,

:I‘tetf;e:g; pf(i)rr\(;lsje;fz Vsl:)tiembre siguiente, segun alusion del prop

as G
contenida en el Aparte 34 de “'Viajes Menores .

ara la excursion de Garcia,

suficiente p s, cuando

e los cuatro meses siguiente
ta de su cometido.

El tiempo corrido, pues, deja margend
desde los primeros de mayo, y dentro g
bien debi6 regresar a Santa Cruz, a dar ¢ g

; e
itui flota, si se tien
constituian la lia a buscarla
las cuatro naves que dalena sa
quzolr.anloG(::r:::;a estaba por fuera con Vergara y l;’a x:g o0 Ocampo, y La Santa
con Lépez, quedaban la principal o Santa Maria, dé
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Ana, de Hernando Guevara, seguramente la que fue hasta Uraba y e| Retre
con el piloto Gargia. te,
Con las anteriores glosas también aludimos a los demas historibgrafos que ha
seguido la opiniobn de Navarrete, en el sentido de que Bahia Honda hubi n
correspondido al asentamiento de Hojeda como Puerto de Santa Cruz.

Ramos Pérez y Castilletes

Por su parte, el ilustre autor Demetrio Ramos Pérez, en su opusculo intitulad
“La gobernaciéon de Coquibacoa y la fundacién de Santa Cruz ri g
asiento colonizador de los espafioles en Sudamérica’’ pmsema;jop lm;:
Congreso Internacional de Americanistas (Viena, 1960)?', sienta como prina' i
que si bien Don Alonso de Hojeda declaré que la fortaleza de Santa Cruz “h o
la mesma isla donde tenia la gobernaciéon”, el 4mbito de ésta se extendia de::g::

Curiana de Venezuela hasta la i '
( peninsula Guaijira, que él mismo iz
Coquibacoa propia”’. ) vt

Ramos considera Que esta vez (1502), Hojeda no debis avanz

Bahia Honda, apartandose asi del emine ar ni siquiera a

d nte venezolano Guillermo Morén, quien

:lncs:bgt;r: laL\(/)sI O:lgonos de Venezuela” 1o hace pasar de Bahia Hondt; :asta
ela, lugar que habia alcanzad ra expedic i

Sprichags reltonrore g 0 en su primera expedicién. (Op. Cit,

El ver “ ft j i
- dadero “‘secreto que Hojeda estaria interesado en descubrir
amos— no podia ser otro sino '

cpntinuidad del litoral, seguido
sion de agua, en la que podia a

« ~ piensa

a brecha del Golfo de Venezuela, que rompe la
qu un estrechamiento que da paso a gran exten-
divinarse el camino hacia la India” . 22

.Con este supuesto, el hist
pichén de Balboa o Magalla
la barrera continental, que
de Coquibacoa. '

nonador Ramos presenta al inquieto Hojeda como un
s, empefiado en pasar, de primero, al otro lado de
POr entonces, apenas se concebiria como el otro lado

tulacién” con la Corona, “para entrar a la
- e ver asimismo los

isla de Quiquebacoa, don
mineros de oro”.23

Tal si era |3 incognita
hallaba en |3 “Isla de Coqui

b —
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En concordancia con ello, y como al Cabo de la Vela acudirian los mineros y
orfebres de ““tierra adentro’’, para rescate de perlas y guanines (piezas de aleacién
con oro y cobre —tumbagas— o de oro no muy fino), esta otra la explicacién de
que el Comandante de la flota hubiera dispuesto que Lopez demorara alli, a su
vuelta de Jamaica, para indagar los “secretos’”’ de tan intrigantes permutas; y
para que, una vez cumplida su misién, siguiese con la india Isabel y enganchase
algunos hombres nativos, cuando llegasen a Citurma y el Rio... “més aca”,
dice Hojeda; o sea mas cerca de Santa Cruz, en relacién con el Cabo de la Vela.

Por otra parte, el antiguo paje de la Casa Medinaceli, ducho en el manejo de
armas y contiendas, no se manifesté nunca en calidad de gebgrafo o buscador de
canales maritimos, sino justo como buscador o descubridor de pueblos indigenas,
para trueque de gemas y metales preciosos, en cuya aventura siempre expuso su
vida frente a las flechas caribes.

Otro punto aducido por el historiador Ramos, ante la pobreza de recursos
vegetales que presenta la cabeza de la peninsula guajira, le hace pensar que
Hojeda prefiri6 quedarse en zona fértil para la supervivencia de su gente.

Y como Hojeda agregd en su declaracién, que donde instalé la fortaleza de
Santa Cruz "avia mucho maiz e ajes e cagabi, de manera que todo lo podian aver
y avian cuando querian”, nuestro colega supone que tal alusién ‘‘no puede
concordar con otro paisaje que el de la Goajira del Sudeste, extendida al borde del
golfo de Venezuela y regada por las aguas que descienden de las serranias
expuestas a los vientos del Este, con sus lluvias de relieve”.

Por tal razén, concluye: “Nos inclinamos a creer que Santa Cruz fue establecida
por Ojeda en la pequefia bahia de los Castilletes, junto a la laguna de Cosinetas’2*
O sea —apuntamos nosotros— en el actual lindero de Venezuela y Colombia,
sobre el golfo de Coquibacoa.

Ahora bien. Es cierto que el paisaje de Castilletes se extiende hacia el litoral
guajiro del Sudeste, con buenas aguas y serranias. Pero, como se ha demostra_do,
Hojeda bordeé la cabeza peninsular y la novedosa provincia de Citurma, superior-
mente méas favorecida por las corrientes fluviales y los aires de la “tierra nevada
de Santa Marta”'.

Como es obvio, lo observado a la tesis de Navarrete, acerca de Bahia Hopda,
es mayormente aplicable a Castilletes, lugar ubicado ain més atrés de la “Tierra
Nevada”.

Otra suposicién de Ramos Pérez, para adobar su ponencia, acerca de Castilletes,
es la de que Buenaventura —el marinero rezagado en Citurn?a o' Tierra Nevada—
sabedor de que los navios espafioles venian del Oriente, caminaria por la costa en
busca de alguno que hiciera posible su salvacién; pero que al ver cortada la ruta
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por el golfo de Coquibacoa, quedaria por alli, en espera de nueva expedicion, hast
su encuentro con Hojeda.?®

Tal hip6tesis no es convincente, no s6lo por las razones antes gxpuestas §obfe
la ubicacién de Santa Cruz, en Tierra ‘Nevz?da, d.onde fue recogldo. el marinero
rezagado, sino porque, en gracia de dlscusnpn, si éste hubiera caminado por la
costa, hacia el golfo, se habria quedado mejor en el Cabo dg la Vela, antes que
seguir por la aridez y los acantilados inhéspitos del umbral guajiro, para llegar hasta
los Castilletes, en herbica odisea, apenas imaginada en los cuentos de ficcién.

Manzano y la Sierra Nevada

Menos mal que otro discutido historiador, Juan Manzano y Manzano, cate-
dratico de la Universidad Madrilefia, en su libro “Colén descubri6 América del

Sur en 1494” — Caracas, 1972 —cuya tesis central analiza admirablemente el
viaje hojediano a su provincia de Coquibacoa, discrepa del profesor Ramos,
““en un punto fundamental: el referente al ambito asignado a la gobernacion de

Hojeda en el titulo entregado a éste el 10 de junio de 1501,

Manzano, con plena razén, hace hincapié en el hecho de que Hojeda descubrié
a Coquibacoa (la peninsula Guajira) en su viaje de 1499, ya que los cronistas coin-
ciden en que avanz6 hasta el Cabo de la Vela, comienzo geografico de esa gran
provincia, cuya cabeza peninsular daba trazas de isla e invitaba a una penetrante
exploracion.

Ello fue asi, por cuanto la Capitulacién con los Reyes lo confirma: “Os hacen
merced (a Hojeda) de la gobernacién de la isla de Coquibacoa, que vos
descubristeis’’ (se subraya).

La dicha Capitulacion agrega que en tal tierra fueron halladas las piedras verdes

de que Hojeda llevd muestra, y a él recomienda indagar por los mineros de oro
de que alli tuvo noticia.

Solo que Manzano, en su conviccién de que la provincia se extendia méas al
Occidente de “La Vela”, llega a considerar que su descubridor llegé hasta Santa
Marta, en 1499, acabando de anotar lo contrario: que después de pasar por el
golfo, los expedicionarios (de Hojeda) llegaron a la peninsula Guajira, que fueron
costeando “hasta llegar al Cabo de la Vela, el limite maés occidental alcan-

zado por la expedicién, sefialado por el capitdn y por otros compafieros
suyos en los pleitos colombinos’’ .26

Manzano adoba su consideracién con dos argumentaciones:

1t
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a) En una declaracion, mal interpretada, de Mi
doce afios después de aquella navegacién, en el
de Col6n. Tal declarante dijo:

guel Toro, testigo que depusiera
pleito seguido por los herederos

“Hojeda fue el primer descubridor después del dicho Almirante, e que quando
llegé a la dicha provincia de Paria... fue costeando la costa de luengo, e
fueron por la misma costa a dar a /a provincia de Caturma; e que a lo que’ste
testigo vido, es‘todo en una costa, que dizen tierra firme, e alli hizieron
asiento en una tierra que se dize Aquibacoa; e esto que lo sabe porque dixo

haver ydo este testigo con el dicho Hojeda cuando fue a des

oy cubrir el primer
viaje e se hallé a ello presente”’, 27

Tal declaracion sencillamente afirma que Hojeda navegd, de la provincia de
Paria a la provincia (subrayamos) de Caturma, siguiendo costa de tierra firme, v
que “hizo asiento en una tierra que se dice Aquibacoa’’.

La provincia de Caturma o Citurma, como Provincia, debe entenderse, gené-
ricamente, de extension indeterminada. Y por mas que Santa Marta fuera el
puerto mas cercano a la Sierra Nevada, no quiere decir que en tal ocasion Hojeda
hubiera avanzado hasta alld. En cambio, el testigo Toro precisa que donde la
expedicion hizo asiento, fue “en una tierra que se dize Aquibacoa (sic).

b) En el mapa de Juan de la Cosa (1500), que coloca el topénimo ‘“Santa

Eufemia”, al occidente de “La Vela”, y que él estima como correspondiente a
Santa Marta.

A este respecto, en nuestro estudio “‘Colombia 1497: Primer arribo espaiiol
a Tierra Firme" (Instituto Colombiano de Cultura Hispéanica, 1985), adujimos
cémo tal punto y el llamado “Soto de Servos”’ en el mapa de De la Cosa, tiene
estrecha correspondencia con el viaje de Vespucci (1497), quien, segin su relacién
escrita en 1504, desembarcé en costa de coordenadas que se cruzan en la
Guaijira, y sigui6 en direccion oriental, hasta encontrar la provincia de Paria.

El mismo Manzano apunta el hecho de que Vespucci contribuy6 a la elaboracion
de aquellos primeros mapas de marear, como ese otro del portugués Cantino,
quien coloca en el suyo de 1502, una banderola castellana, al occidente de la
Guajira, con el nombre de Coquibacoa, para indicar que los descubrimientos
espafioles se extendieron en tal direccién, cuando Bastidas y Hojeda realizaban
sus respectivas navegaciones.

Con todo, para los fines del presente estudio, no cuenta que Hojeda hubiera
ido mas al Occidente de ““La Vela”, en su viaje de 1499 —aln en caso de que
hubiera ido— porque ello no demuestra que en tal oportunidad estableciera
su fortaleza de Santa Cruz; pero si que tal regién, de nacionalidad colombifma,
era llamada Coquibacoa, a partir del golfo que entonces también llevaba dicho
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nombre y que, por la alusion de Vespucci, tomé el de pequefia Venecia o

Venezuela.

DIFERENCIA DE RECORRIDOS ENTRE 1499 y 1501 2.

Fray Bartolomé de las Casas, en su “Historia de Indias'-' (Cap. CL)?VI) sefiala
el recorrido de Hojeda, en 1499, por la costa “de Paria a Cuquibacoa”...
“hasta el Cabo de la Vela, porque lo hallé asi depuesto por algunos testigos
que supieron bien, después, toda aquella tierra y trataban con los descubridores,
e iban en los descubrimientos”.

A De las Casas le confirman esta noticia los subsiguientes historiadores.
Ultimamente Manuel Lucena Salmoral, biégrafo de Hojeda, resume el punto
diciendo que éste y su gente “‘vieron agreste Cabo blanqueando, que parecia vela
de navio, (copiando el verso de Don Joan de Castellanos) el dia 30 de agosto de

1499, Y agrega:

“Las tripulaciones estaban cansadas de tanto navegar, los viveres escaseaban,
la broma asechaba. Ojeda decidié regresar hacia la Espanola, dando asi por
finalizado su viaje descubridor’?8

Y el citado De las Casas, al relacionar la subsiguiente expedicion (de 1501 1502),
anota:

“Cuando Rodrigo Bastidas partié para hacer aquel viaje, aparejaba el suyo,
segundo, Alonso de Hojeda, y partiendo de Cédiz fue por los mismos rumbos
y caminos que Rodrigo Bastidas, no sabiendo que el Bastidas iba por alli”.?9

La eminente investigadora Katheleen Romoli, en erudito estudio sobre Bastidas,
dice que su expedicion ya estaba en el Cabo de la Vela y Seturma, a fines de abril
o primeros de mayo de 1501; y que alcanzé la provincia de Santa Marta, proba-
blemente el 23 de febrero de 1502, dia consagrado a la Virgen de aquel nombre
en el calendario santoral.30

Ahora bien. Lo definitivo para no pensar que Hojeda hubiera llegado a Santa
Marta en 1499, radica en su propia declaracién, rendida en 1513, dentro del pleito
seguido por Diego Colén, cuando confesé que fue ““a descubrir tras los dichos
Rodrigo de Bastidas y Juan de la Cosa; que hizo el mismo viaje que ellos, descu-

briendo I; misma costa e tierra firme, no sabiendo que por alli iban los sobre-
dichos”.

Por lo derpés, la actuacién de Hojeda en el Puerto de Santa Cruz, luego de
haber recorrido la costa venezolana, en via a su gobernacién de Coquibacoa,

aparece demostrada en la Orden que impartiera a Juan Lépez, con fecha mayo 20
de 1502, y no en su primer viaje.
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Su regreso de Coquibacoa a la isla Espafiola, con motivo de la d
iniciaran sus consocios, se produjo en septiembre de 1502
noviembre de 1503.

emanda que le
. Y su absolucién, en

No puede dudarse, pues, de la gran diferencia de recorridos en |

0s dos prim
viajes de Hojeda. primeros

Hacia el Puerto de Santa Cruz

De acuerdo con lo expuesto, en el Cabo de la Vela Hojeda habia programado
esperar el regreso de su socio Vergara. Es obvio que tal compromiso debia ser
cumplido mientras no llegara a conocimiento del segundo una sefial diferente. Pero
como en el Cabo de la Vela Don Alonso dejé cierta gente con la india Isabel; y el
piloto Juan Lo6pez seria destacado en busca de Vergara, esa la explicacion de que
Hojeda hubiera continuado el periplo, hasta encontrar sitio fértil y apropiado para
su proyectada fundacion.

El propio Navarrete en su historia de los ‘“Viajes Menores’’, basado en las
noticias de quienes acreditaron aquellos sucesos, y el historiador Juan Bautista
Mufioz en su “‘Borrador’” sobre la Segunda Expedicién de Alonso de Hojeda3?,
sefialan dos arribos de la flota, a saber:

Al llegar al primero, probablemente el 3 de mayo, dia de la Santa Cruz “viendo
Hojeda que los naturales eran mansos y pacificos’’, dispuso talar monte para
iniciar su obra. Sin embargo, —agrega Navarrete— surgieron las flechas defensivas
de la tierra, que obviamente fueron derrotadas. El Cacique optd por aconsejar a
Hojeda que siguiese a otro puesto cercano, donde obtendria mayor acopio de oro,
por lo cual éste restituyose a sus navios, y prosiguid su navegacion.

En el segundo desembarco, la flota exploradora también hallé resistencia; pero
una vez disuelta, los espafioles ‘“‘comenzaron a desmontar el sitio y a fabricar la
fortaleza”, concluye Navarrete.

Dadas las referencias de ubicacién, consignadas en la Orden de Hojeda,
fechada el 20 de mayo, por la cual dispuso que Lopez viajara a Jamaica en busca
de la nave ““Granada’, se deduce que al nuevo puesto le conservé el mismo
nombre de ‘“Santa Cruz”.

Para confrontar los movimientos expedicionarios que se dejan relacionados,
frente a la realidad geografica del sector, luego de paciente investigacion, obtuvi-
mos los siguientes corolarios:
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PRIMER ARRIBO.

En el libro “Asi es la Guajira” del Padre capuchino José Agustin de Barran.
quilla —quien durante ocho afnos recorrid ese territorio y recogié sus tradiciones"
encontramos este grato aparte sobre “Descripcién de la Costa’:

" “A distancia de 25 kildmetros de la punta Manaure, surge la de Tres Amigos,
llamada antiguamente de La Cruz. %

Pues bien. Al observar el puesto de Tres Amigos, que el “Diccionario
Geografico de Colombia” sefiala como pequeia ensenada, justamente g 25
kilbmetros de Manaure, nos dimos a investigar la vieja cartografia costanera, y
felizmente descubrimos en la misma posicion, bien sefialado, el nombre Santa
Cruz (“A. Croxce’) en el mapa italiano de Vesconte Maiollo, existente en la
Real Biblioteca de Munich, y publicada en el “Atlas de Cartas anteriores al

Tratado de Utrech” (abril 11 de 1713), como puede verse en la reproduccién
adjunta.

En numerosos otros documentos, elaborados posteriormente, siquié figurando
Santa Cruz, o simplemente La Cruz, en igual sitio.

En pie de pégina enlistamos seis Cartas y Guias nauticas, que identifican
dicho lugar. Algunas de ellas pueden consultarse en el Archivo Nacional de
Colombia. 34

Por su parte, el Alférez de Infanteria Don José Nicolas de la Rosa, en su
“Floresta de la Catedral, Ciudad y Provincia de Santa Marta’ (1739), al
enumerar las Parroquias de Indios de la Circunferencia del Rio de la Hacha, rela-

ciona la del “Pueblo de Santa Cruz”, en la Pag. 242 de su obra (edicién de la
Empresa Tipogréfica de Barranquilla, 1945).

En nuestra época republicana, ain aparece La Cruz en la Carta del Departamento

la Magdalena, publicada en el Atlas de Colombia, por el historiador José Manuel
Restrepo. Paris, 1827.

E igualmente en el “Mapa de la Nueva Granada’ del Coronel Joaquin

Acosta, dedicado al Barén de Humboldt, también editado en Paris, veinte afios
después, en 1847.

Es intuitivo, por lo menos

N . el apelativo que tuvo aquella ensenada, con la
posibilidad d

e que Hojeda hubiera arribado alli, el 3 de mayo, dia de la Santa
Cruz. A_hora bien. De i.zcuerdo con la relacion de Navarrete, edificada en las
declaraciones de los testigos que depusieron en el juicio de 1503, la ambicién de

z_ncontrar un puesto de mayores riquezas, con base en los consejos de los indios,
1z0 proseguir la navegaci6n exploradora.

Veamos qué nos revela el siguiente corolario.
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DEFINITIVO ASENTAMIENTO.

Fray Pedro de Aguado, informadisimo historiador de Ia region, en su
de Santa Marta y Nuevo Reino de Granada”, dice que segun “la mas cierta y
probable opinién, por dicho de personas muy antiguas, que adn hoy viven”... un
descubridor de apellido Oxeda, “hizo cierta fortaleza de tierra, mas arriba de
donde esta oy poblada Santa Marta, que dicen el Anconcito, cuyas ruinas
y paredones a manera de antigualla se parecieron y vieron mucho tiempo
después’’.

“Historia

Aguado escribi6 lo anterior hacia 1575, es decir, 73 afios después del suceso.
Recogia, pues, una tradicién que equivocaba el nombre de Don Alonso (8 consig-
n6é ‘“Juan”) y la data de su viaje (1498, cuando ni siquiera habia iniciado su
primera expedicion hasta el Cabo de la Vela), en lugar de 1602, segiin pruebas
escritas irrefutables); pero que habia dejado memoria de su apellido —Oxeda— y
de la construccion de su fortaleza, “més arriba de Santa Marta, que dicen el
Anconcito por las ruinas y paredones alli vistos mucho tiempo después’’.26

La noticia de Aguado acerca del asentamiento de Hojeda en la vecindad de
Santa Marta, resulta firmemente aclarada por el documentado y sobresaliente
investigador colombiano Ernesto Restrepo Tirado, luego de sus estudios en el
Archivo de Sevilla, en su “Descubrimiento y Conquista de Colombia”, asi:

“Llegado que hubo (Hojeda) a la provincia de Cinto, levanté un fortin en
tierras del Cacique Ayaro, a unas ocho leguas de Santa Marta... Ojeda llegé
al golfo de Uraba y mandé hacer una fortaleza para poder entrar a descubrir
la tierra. Envié un navio, la costa abajo, que llegé al puerto del Retrete”. 35

La anterior relacion, en cuanto a la llegada de Hojeda al Golfo de Urab4,
conviene ser despejada:

El historiador Restrepo, en este punto, hace una apretada sintesis biogréfic.a de
los movimientos del navegante sobre la costa atlantica, porque si bien es cierto
que més tarde lleg6 al Golfo de Uraba, cuando erigi6 alli el fuerte de “San Sebas-
tian”, en esta ocasion de que nos ocupamos fue cuando autorizé al piloto _An_tén
Garcia para que avanzara, costa abajo, de acuerdo con declaracion que nndlfera
en Santo Domingo (1503), y segin la cual dicho piloto, después de haber ido
hasta el puerto del Retrete, “'volvié a darle cuenta a donde estaba, mas at'rés
del Golfo de Uraba (subrayamos), haciendo una fuerza para dende alli ir a
descubrir’”’.

Ese sitio de ““maés atras del Golfo de Uraba" no podia ser otro que el citado
por el Padre Aguado, donde “Oxeda hizo cierta fortaleza, arriba de dqnde esta
hoy poblada Santa Marta... cuyas ruinas y paredones, a manera de anthualla se
Parecieron y vieron mucho tiempo después”... Vale decir, en el Anconcito.
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Juan Manuel Zapatero, en su “Historia de las fortalezas de Santa Marta"'37,
sitta ese "‘Anconcito”’, ‘posiblemente” (subrayamos) en la orilla meridional de
la punta "El Morro”, o surgidero de “La Calera”, donde se fundara. —dice—
“Ja mas antigua fortificacién en estos litorales” (véase mapa de su autoria).

Tal ubicacién no se acomoda a las anteriores y antiguas descripciones de
Aguado y de Restrepo Tirado, que coinciden en que fue “méas arriba”.,.” a
unas ocho leguas de Santa Marta”.

Sobre este particular, el esquema geogréfico de Ramos Pérez, publicado en sy
mencionado opusculo que trata de Castilletes, coloca, adecuadamente, la regién
de ““Citurma’’ donde se inicia la “‘Tierra Nevada'’; y coloca hacia all4 la ubicacién
de ““Anconcito”’, o sea en direccion de Santa Marta.

En esto si estamos de acuerdo. Porque si Aguado orienta el ““Anconcito’”
“mas arriba de Santa Marta”’, vale decir, mas al Norte de donde esta la
ciudad; y si Restrepo Tirado ratifica el punto, situdndolo “en la provincia de
Cinto”’, a unas ocho leguas de Santa Marta, debe concluirse que tal obra no se
levanté en la Bahia samaria, sino en la conocida ensenada sita en la zona de
“Los Ancones”, justamente hacia la direccion y distancia indicadas, bajo el
nombre de ANCONCINTO que alin puede registrarse en los mapas oficiales de la
region.

El Alférez de la Rosa, atras citado, en su “‘Floresta de Santa Marta' (1739),
al enumerar las parroquias de indios cercanas a dicha ciudad, relaciona la del
“pueblo de Cinto, ensenada —dice— que confina con el Cabo de San Juan
de Guia, por la costa’’.

Asi figura en la “Carta geogréfica de las Provincias de Tierra Firme",
publicada por el francés D’Anville, en 1756.

La Fortaleza

Por lo que respecta a la mano de obra que debi6é emplearse en las construc-
ci(_)nes de Santa Cruz, el nimero de operarios tuvo que ser méas que suficiente,
a juzgar por la gente que integraba la flota, pues segin las declaraciones poste-
riormente rendidas en el juicio seguido contra Hojeda, a propésito de un ataque

indigena en la regi6n de Paria, aquél “mandé6 salir al Veedor Rios, con cien
hombres (subrayamos), para hacerse respetar’’.

Ademas, én cuanto a personal calificado, fueron relacionados cerca de 25
Iofllclales de.dwers9s cargos; y si,a ello se agregan los indios comprometidos a
© largo del cabotaje, para servicios pesados, no hay que dudar del pronto adelan-

tamiento laboral, pues Navarrete concluye:

e .
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“Asi pudo Hojeda fabricar con menos embarazo los fuertes, colocando en
ellos sus lombardas, una a cargo de Hernando Guevara, otra al de un tal
Cueva, su criado, y otra al de Garcia de Ocampo. Su objeto era principalmente
custodiar la casa o almacén de bastimentos, los que se repartian dos veces al
dia por medio de un despensero, intervenido y observado por un celador de
su confianza. También se guardaba alli el arca de los rescates, de la cual
tenia una llave el receptor de SS. AA., y otra Ocampo. Ambos depésitos
fueron varias veces atacados por los indios vecinos que hacian, aunque en
vano, cuanto podian para libertarse de tan molestos huéspedes". 38

A pesar de todo, Santa Cruz no tuvo fortuna, por cuanto al regreso de Vergara
(por la via que se le habia sefialado: Lago de San Bartolomé— Cabo de la Vela)
éste se ali6 con Ocampo, su consocio, por no hallar equitativo el proceder
contractual de Hojeda, conforme a la capitulacion asociativa que celebraron en
Sevilla, el 5 de julio del aflo anterior.

En tales condiciones, con pretexto de buscar un entendimiento a bordo, los
mancomunados levaron velas, y secuestraron al Capitan, llevandolo engrillado a la
Isla Espafiola, por el mes de septiembre (de 1502). Alli fueron embargados los

objetivos contenidos en el arca de rescates y los demas bienes del acusado, por
las autoridades de Santo Domingo, quienes lo remitieron a Espafa, para su juzga-
miento. Pero al fin de cuentas Don Alonso de Hojeda fue absuelto por sentencia
proferida en Segovia, con fecha 8 de noviembre de 1503.

En la “Ejecutoria’’ de su causa se menciona varias veces el producto de los
rescates hechos “‘en la mesma Isla donde él tenia la gobernacion de la fortaleza e
casas y sefiales quel mandaba facer y poner en la dicha tierra, lo cual facia por
nuestro Mandato, conforme a la dicha nuestra Capitulacion... *Y que pues en su
presencia se habian visto los guanines que aquel hubiera en la Isla de Argesibacoa
(error de copia o tipografia) y en otras partes del dicho viaje... (Hojeda) pidi6
mandase tomar cuenta de los dichos guanines y oro, pieza por pieza, como
estaba en el Libro de dicha Armada’* .3

Posteriormente, el incansable descubridor obtendria el comando de‘toda la Fierra
que desde la Guajira (Cabo de la Vela) hasta el Darien habia recorrido Bastidas,
a principios de 1502.

Al afio siguiente de su absolucién, y después de que logré el rescate de sus
bienes, firm6 nuevo compromiso para volver “a descubrir, y a lo descubierto, en
las tierras de Coquibacoa, islas de las perlas y golfo de Uraba"". Y mas tarde, en
1508 recorrié toda la costa de su gobernacion, bajo el nombre d‘e Nueya Al_\da-
lucia”, pero siempre con mala suerte y nubes de tragedia: perseguidor msacniable
de guanines y de oro, habria de registrar el sacrificio de su eminente compaiero
Juan de la Cosa, autor del primer mapa del Nuevo Mundo, cuando en una:
penetracion, tierra adentro del Sinu, el veneno de una flecha acab6 con la vida de

g
|
|
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célebre piloto; y luego de su precaria fundacion, —San Sebastian de Urabg
“primera poblacién espafiola en la América del Sur’” —, otra flecha nativa lo hir'(;
tremendamente, hasta el punto de que hubo de regresar a La Espafiola, dont;e
paso sus altimos dias hacia los principios de 1516.

Las Huellas

A juzgar por la forma y disposicion que muestran los planos vy fotografia
aéreas del Instituto Geografico Agustin Codazzi, puede advertirse que ANC()r;s
CINTO, abierto entre la Punta Occidental de su nombre (“Cinto”) y Ia unt
oriental llamada “Guachaquito”, reune las condiciones que determin oL
definitivo asiento de Santa Cruz: o

Sus costas, antes habitadas por la gente del Cacique Ayaro, indudablement
resultaron mas ricas que las halladas en el primer desembarco, ya que esta ot 5
zo?a cuenta con laderas de gran fertilidad. Por alli discurren las aguas de va i
can_adas, como la propia ““Quebrada de Cinto”, que baja de los bosques serra frig
Y silvestres se ofrecen arboles frutales y de cacao, aparte de los sembradomzis'
yuca y de maiz, recordatorios del “‘cazabe’’ y los “ajes” de que hablara Ho?edae

en su declaracion de Santo Domin g
o go, un afio después, al relatar el caso de Santa

fia:o;f:;a?;mjzea;::: de las fuentes histéricas, cartas geograficas y fotogra-
A i amos presgntado, nuestr.as pesquisas en torno al ANCON
CINTO, okt superwvg un pueblecito de pescadores, también llamado

s ero de la nacion tairona; que sus tierras aledanas, propiedad de la

extrafios a : : .
Su gente; y gue su distancia de Santa Marta, coincide, aproximada-
€ que habla el investigador Ernesto Restrepo Tirado.

cabe duda, pues, de

No
fundado por Don Aoh a que tal asentamiento poblacional de SANTA CRUZ,

en tierra fime de Amern e Hojeda, con mas de 120 expedicionarios espafioles,
liestia: cots aer '8, 1uvo por nido la ensenada de ANCON CINTO, sobre
Ica, dur:{nte los meses de mayo a septiembre de 1502; y no

en Bahia Honda de |3 G i
uajir i ' .
entre Colombia yVenezuela.j R s ol Gaito o

Asi se dieron i
aquellos primero
llamarse Colombia S Pasos por los umbrales del pais que habria de
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Alonso de Hojeda, Coquibacoa
y Santa Cruz

INFORME DEL ACADEMICO LUIS DUQUE GOMEZz

A finales de 1988 el colega Gabriel Camargo Pérez, presenté en la Academia
Colombiana de Historia, un interesante trabajo, que intitulé La Coquibacoa de
Hojeda y su puerto Santa Cruz. Teniendo en cuenta la importancia y oportuni-
dad del tema, por tratarse de los primeros descubrimientos realizados en nuestros
litorales y de episodios de mucha significacion en el proceso histérico colombo-
venezolano, el sefior Presidente tuvo a bien integrar una comisién para reflexionar
en sus planteamientos. Los quebrantos de salud y la répida y lamentable desapa-
ficion del eminente historiador don Guillermo Hernéndez de Alba, frustr6 nuestro
deseo de cumplir con el honroso encargo. Sin embargo, las inquietudes investiga-
tivas que surgen del trabajo del doctor Camargo Pérez, nos han estimulado para
elaborar estas notas, que quizés aporten nuevos enfoques acerca de tales aconte-
cimientos, vinculados a la gesta colombiana y en el caso de nuestros litorales, al
inquieto, emprendedor y valeroso conquense don Alonso de Hojeda.

En su estudio, Camargo Pérez se ocupa de precisar el alcance geografico del
topénimo Coquibacoa, a la luz de varios de los documentos que se han publicado
al respecto y en especial sobre la base de un minucioso cotejo de las hojas
cartograficas que se levantaron en aquellos tempranos afios del reconociryuento
Y conquista de la parte septentrional de Sur América. Igualmente se refle.rt? al
frecuente empleo del término isla en las relaciones de la época para describir e
identificar territorios que ya habian sido definidos como continentales.nEra la
consecuencia del proceso mismo del descubrimiento en estos postreros g del
siglo XV y los iniciales del XVI, en que el isleo era la Unica y aparente realidad
que se ofrecia a los primeros navegantes de ultramar, incluyendo a Colon y a los
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expedicionarios que lo siguieron en los grandes periplos del descubrimiento de
América.

La segunda parte del aludido trabajo hace referencia a un tema més polémico,
la probable ubicacién del puerto de Santa Cruz y del asiento del mismo nombre,
que se mencionan en los documentos como el término del prolongado recorrido
de Hojeda y de sus compafieros de expedicién en su viaje de 1502.

El tema ha dado origen a una larga discusién, en la que han participado conno-
tados historiadores modernos, como Demetrio Ramos, Enrique Otte, Pedro Manuel
Arcaya, Juan Manzano Manzano, entre otros, y al cual aludieron también Fray

Pt'adro Aguado, en el siglo XVI y don Ernesto Restrepo Tirado en las primeras
décadas del presente.

El planteamiento inicial lo formulé el historiador
que con titulo “La Gobernacién de Coquibac
Cruz, primer asiento colonizador de los espan
en el 34 Congreso Internacional de Americanistas,

en el afio de 1962 y en la cual sugiere que la locali
la Bahia de Castilletes, junto a la la
con Colombia.

Demetrio Ramos en la ponencia
oa y la Fundacién de Santa
oles en Suramérica”, presenté
reunido en la ciudad de Viena,
zacién de tal asiento estuvo en
guna de Cosinetas, en la frontera de Venezuela

“No cabe duda, pues, de
fundado por don Alonso de Ojed:

de 1502; y no en Bahia Honda de la Guaji
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soberanos, que buscaban a todo trance, ampliar mas y méas sus dominios ultr.ama-
rinos, para conjurar asi el peligro de que llegasen primero hasta Ia§ “Tierras
Ignotas” las naos de los reinos que les disputaban la concesion que graciosamente,
por las ““bulas inter cétera”, les otorgara Alejandro VI, después de la portentosa

hazafia del Almirante.

Un andlisis, asi sea somero, de algunos de los apartes de dicha capitulacién,
nos permite conocer claramente tales propdsitos estratégicos y la misién de hacer
una serie de reconocimientos acerca de las posibilidades econémicas de las tierras
ya descubiertas, sin que la empresa que se confiara al ya veterano descubridor
comprometiese en manera alguna los caudales de la Corona en empresa coloniza-
dora, sino que, por el contrario, en ella se reclamaba adecuada participacién de
los Reyes en los efectos rescatados:

“Iten que vdis e sigdis aquella costa que descobristes, que se corre leste
hueste, segun parece donde se ha sabido que descubran los ingleses, e vais
poniendo las marcas con las armas de sus altezas e con otras sefales que
sean conocidas, cuales vos pareciere, porque se conozca como vos avé(i)s
descubierto aquella tierra, para que atajé(i)s el descobrir de los ingleses por
aquella via.

“Iten que vos, el dicho Alonso de Ojeda, por servicio de sus altezas entréis
en la isla e en las otras que alli estén cerca della, que dicen Quiquevacoa, en
la parte de la tierra firme donde estdn las piedras verdes, de las cuales
trajisteis muestra, e traigais dellas las mds que pudierdes haber; asimismo de
las otras cosas que truxistes en este camino en las muestras.

“Iten que vos, el dicho Alonso de Ojeda, procureli)s, de saber lo que dijistes
que aviades sabido otro rescate de perlas, con tanto que no sea de los limites
suse contenidos, e busquéis asimismo los mineros de oro que decis que
tené(i)s nueva que los hay.

“Iten que todo lo susodicho hagais a vuestra costa e misién de los que con
vos se juntaren, asi en el armar e fornecer los navios como lo de la gente e
todas las otras cosas que ovierdes de menester para el dicho viaje, e sus
altezas no sean obligados a cosa alguna”.

En otro aparte de la capitulacién se conceden a Hojeda tierras en La Espafiola,
como estimulo especial para que pueda cumplir con el objetivo principal de la
expedicion, esto es, conjurar el peligro de los viajes organizados por los ingleses
con propésitos descubridores:

“Asimismo sus altezas os hacen merced en la isla Espanola de seis leguas en
término a la parte de medio dia, que se llama la Maguana, para que labré(i)s e
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podéis aprovechar de alli para lo que avé(i)s de descubrir en la costa de la
Tierra Firme para el atajo de los ingleses...”. !

Y en verdad que los temores de los soberanos no eran infundados, pues ya un
compatriota de Colén, Giovanni Caboto, igualmente genovés, establecido en Bris-
tol, Inglaterra, maduraba también un plan para hallar un camino mas septentrional
que conduijese hacia 'Cathay”’, apoyado con entusiasmo por Enrique VIl de Ingla-
terra. En 1497 emprendia viaje —antes del tercero de Colon— vy, acompanado de
su hijo, Sebastian, alcanzaba “La costa del Labrador, al norte del estrecho de
Belle Isle (24 de junio de 1497)", para seguir después en su cabotaje rumbo al
sur en un recorrido de més de 300 leguas, hasta llegar a la entrada dei estrecho de
Hudson. “En abril de 1498 — escribe Kretschmer— encontramos a Cabot haciendo
un segundo viaje, del que estamos muy poco informados. Lo cierto es que recorri
una costa mas meridional, hasta pasar Cabo Cod y quizas llegé a La Florida.3

Aclarada asi la importante misién encomendada al descubridor Hojeda, para
cuyo estimulo recibi6 en la capitulacion licencia para los rescates en casi t;)da la
costa de 'Tierra Firme y por real cédula especial el nombramiento de gobernador
;ifngg:u?:coa, €S necesario anotar que Illos fugrtes y fortalezas, cumplian la

poner a puen recaudo los guanines”, perlas y otros efectos
res.catadost cgn los nativos y para defenderse de los frecuentes asaltos de los
bgllcosos |.nd|os, que en todo este litoral tenian sus asientos. Asi lo explica el
mls_mo Hojeda como descargado de la acusacion que le hicieran sus anti uos
Socios cuando, después de apresarlo, lo llevaron con grilletes hasta la Espar’?ola,

Incorporacion de las nuevas coloni

je de Colén hasta bien avanzado el proceso de
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declaraciones y probanzas que se hicieron en los pleitos colombinos de 1514,
encontramos un testimonio, el de Miguel de Toro, tripulante que lo acompafié en
aquel viaje, segun el cual la expedicién avanzé hacia el occidente, mucho mas alla
del Cabo de la Vela, hasta alcanzar la zona de Santa Marta:

“A la setena pregunta dijjo que... el dicho Hojeda fue el primer descubridor
después del Almirante, e que cuando llegé a la dicha provincia de Paria... fue
costeando la costa de luengo, e fueron por la misma costa a la provincia de
Caturma, e que a lo que este testigo vido, es todo en una costa, que dicen
Tierra Firme, e alli hicieron asiento en una tierra que se dice Aquibacoa; e
esto que Jo sabe porque dijjo haber ido este testigo con el dicho Hojeda cuando
fue a descubrir el primer viaje y se hallé a ello presente”’.?

El investigador Juan Manzano Manzano, apoyandose en este mismo testimonio
y en las hojas cartograficas de la época, comenta a este respecto:

“No cabe duda, pues, que Hojeda “‘en su primer viaje’’ avanzé més allé del
Cabo de la Vela, llegando a la costa de Santa Marta a la regién de Citurma.
Lo asegura un testigo de vista (...). La prueba concluyente que nos brindan
los dos mapas, fechados, contemporéneos: el de Juan de la Cosa, de 1500,
y el de Cantino, de 1502.(...).

“Con su prolongado costeo a partir del Cabo de la Vela, del litoral occidental
de la peninsula de Guajira (Coquivacoa), —concluye— Hojeda vio perfecta-
mente, primero Bahia Honda, dibujada, sin género alguno de duda, en el
Cantino, distante 45 kilémetros del Cabo de la Vela, y después la profunda
ensenada que lo llevé a creer que el mar penetraba por alli para enlazar, por
la ensenada de Calabozo, con el “mar grande’ (Paraguand) de los indigenas
es decir, con el golfo de Maracaibo. Coquibacoa era para ellos una isla, y asi
la describe el mapa de Alberto Cantino, inspirado, sin duda de ningun género,
en las directrices vespucianas’’.®

Con sorna, y casi que con desprecio, comenta Demetrio Ramos el texto de Fray
Pedro Aguado, quizés nuestro mejor cronista del siglo XVI, alusivo a este viaje de
Hojeda y que dice:

“Y para rescatar més seguramente con los naturales hizo cierta fortaleza de
tierra més arriba de donde ests hoy poblada Santa Marta, donde dicen el
Anconcito, (sic) cuyas ruynas y paredones a manera de antigualla se parecie-
ron y vieron mucho tiempo después”,

“El relato de este cronista del siglo XVl —comenta Ramos— no puede ser
mads pintoresco, pues después de decir que unos atribuyen el descubrimiento
de la costa santamartefia a Bastidas y otros a Pedrarias, escribe: “Pero la
maés cierta y probable opinién, por dicho de personas muy antiguas, que aun
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oy viven, que no sélo esta provincia de Santa Marta, més todo lo que hay de
costa desde Cartagena hasta el Cabo de la Vela, fue descubierto el afio de
noventa y ocho por un Joan de Oxeda, que vivia de hurtar o rescatar esclavos
saliendo con sus navios de Santo Domingo de la Isla Espariola, y corriend;;
toda esta costa y tierra que he dicho, de la qual le parecié la més rica y
acomodada para sus rescates la provincia de Santa Marta, y para rescatar
maés hizo esta fortaleza de tierra”’,

“Esta es la tesis —agrega— que sin mayor examen, recogié Restrepo Tirado,
cambiando sélo a Juan de Ojeda por Alonso de Ojeda y haciéndole fundalr
una fortaleza, como Aguado dice, a ocho leguas de Santa Marta... Natural-
mente omite lo relativo a la permanencia de las ruinas”’,6

No obstante las imprecisiones del famoso cronista franciscano en lo que se
refler(? al afio del viaje de Hojeda y al nombre mismo del conquistador, la tradicién
recoglfia hgcia mediados del siglo XVI “por dicho de personas mlljy antiguas
que aun 'vwen”— como reza en el texto aludido, cuyo crédito puede atribuirsé
muy pgsublemente al verdadero autor de los primeros capitulos de la *‘Recopila-
cuép Historial””, el Padre Antonio Medrano, quien llegé a Santa Marta coz el
lespo Fray Juan de los Barrios, en la década de los cincuenta, coincide, en
términos generales, con la declaracién del tripulante de Hojeda M; uel de T’o
en su deposicion de la probanza del Almirante de 1514, - oy

En cuanto a las alusiones despectivas del mismo
que hace de los textos de Restrepo Tirado sobre el te

no alcan igi insi
Zan a menguar el prestigio de este Insigne investigador de nuestra

Ramos y la tergiversaci6n
ma, anotemos sélo que ellas

Tirado, con base end
que en la ruta seguida
a la porcién sudeste

i
i
i
1
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—digamos mejor la fortaleza— levantada por Hojeda en 1502, y a la que le atribuye
rango de empresa colonizadora. En la exposicion de su hipétesis, €l mismo se
sorprende de que tan significativo acontecimiento haya pasado desapercibido para
los demas historiadores:

“Fs curioso —escribe— que apenas haya existido preocupacion por localizar
este establecimiento, el primero que se hace en el continente y que nacia
destinado a ser la capital de la nueva gobernacién, cabeza de las exploracio-
nes proyectadas y base de los aprovechamientos econémicos previstos.

“En contraste, gran atracciéon han despertado otras fundaciones posteriores,
como la de Santa Maria de la Antigua, a la que Verlinden califica de “premier
ville coloniale de la Terre Ferme’, que siendo mds tardia, sélo super6 a
Santa Cruz por haber llegado a consolidarse por algun tiempo, para desapa-
recer también”’.

Y maés adelante agrega:

“Més no se trata de otorgar estos titulos a una u otra ciudad por si perduré o
se constituyé regimiento, sino —en nuestro caso— de sefalar cual fue el
primer establecimiento espafiol en el continente, destinado a irradiar una
actividad colonizadora expansiva y econémica, aunque luego esta fundacion,
en corto o largo plazo, fuera abandonada. No cabe duda que este honor
corresponde a Santa Cruz, fundada también por el primer absoluto propdsito
de perduracién”’.®

Basta leer las instrucciones que se impartieron a Pedrarias Dévila en el afio de
1513, cuando se le design6 como Jefe de la gran expedicion que se organiz
con mas de 2.000 personas al Darién, para darse cuenta del alcance de este proyecto
colonizador de Espafia en la Tierra Firme, en la fundacién de Balboa, a través del
cual se pretendia aprovechar las experiencias logradas en La Espafiola y evitar los
desaciertos cometidos en las islas en los afios iniciales del descubrimiento,
durante el mandato de los Colones.

En el aludido documento, se hacen toda suerte de previsiones para el éxito
religioso y politico-administrativo de la empresa, tales como la integracién de un
Consejo de Gobierno, control al lujo en el vestir, construccién de la iglesia, reparto
dfz rescates, disposicion de los poblados, seleccién de los puertos para la navega-
cién y el aprovisionamiento de los asientos que se hicieren en la gobernacién,
los cuales deberian facilitar los nuevos descubrimientos “que os podais aprove-
char dello para por tierra descubrir la otra costa de la mar, que estos
yndios dicen que esta tan cierta y tan cerca desta otra’: prohibicién de
Juegos (dados y naipes) fomento de la agricultura, “habeis de procurar de
llevar labradores para que alla prueben a sembrar la tierra y lleven su
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aderezo de las cosas necesarias para ello, y habeis de dar orden como
llevéis trigo y cebada nuevo y trigo tresmesino y otras simientes, aparte
de lo que llevais que vaya para sembrar, que sea escogido para ello’ y vaya
en manera que en la mar no se dafie y se sepa claramente alla qu'e si no
acudiere o naciere, que no es por defecto de la simiente, y a los Iabrz:xdores
que lo hicieren les hagais alla en las cosas de repartimiento alguna ventaja
que sea buena, en las cosas que se dieren a los vecinos, por manera que
ellos sean contentos y reciban algan premio por su trabajo y los otc:'os
hayan gana de trabajar porque con ellos se haga'’: 'Y ten aveys de defender
que no vaya a la dicha tierra ninguno letrado que vaya abogar, ni procurador de
causas, y sj alguno fuere, clérigo o lego, que no le consintays all4 abogar, ni
procu.rar, ni consejar en ningun pleito. .. por experiencia que en la isla Espar";ola
han sido causa de muchos pleitos y debates que ha habido entre los vecinos de
ella, los cuales no hubiera sino por su industria y consejo; pero por que no
padezcan los que no supieren, vos o vuestros oficiales hableis de procurar d

saber verd_ad de las cosas que ante vosotros se pidieren, y suplicar por los qu e'
fueren, y juzgar las cosas brevemente, sin términos su'perfluos y no neceqsaer!iciiSI
y en las cosas dudosas procurad comentarles y sentenciarlos al arbitrio de b :
varén, por manera que no reciban agravio”’, etc. N

Yo el Rey... Fecha en Valladolid a 4 de agosto de quinientos y trece’”.9

También se perciben normas
expresion, derechos de residenci

para la libertad de correspondencia vy libertad de
@ por ausencias temporales, etc.
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Este aparte de la capitulacion lo lleva a afirmar que, “el viaje de descubrimiento
de Ojeda no fue desalentador, ni mucho menos, pues si no obtuvo cantidad en
volumen de efectos tal como Guerra y Nifio, traducible en riqueza, si habia reunido
abundantes muestras que permitian adivinar la existencia de renglones muy
productivos. Y no omitamos el espiritu de observaciéon que en ese primer viaje puso
a contribucién Ojeda, tal como para advertir la existencia de un préximo pais de
esmeraldas. Estas piedras quizas las encontraria entre los indios del Golfo de Vene-
zuela o del lago, ya que, como sabemos (...) comerciaban con la meseta chibcha,
de donde habian de proceder, del mismo modo que las referencias del oro. He
aqui, pues, como desde el primer momento, la aguda intuicion de Ojeda, pudo
por esta via, haber adelantado en muchos afios la futura empresa de Jiménez
de Quesada, retrasada sin duda por la atraccion del itsmo, tras el descubrimiento
de la mar del Sur. Por lo tanto, Ojeda llevaba orden de entrar, como hemos

visto en el parrafo transcrito, hasta la tierra de las piedras verdes” . 10

Si el historiador Demetrio Ramos hubiera leido con cuidado el documento antes
mencionado, se hubiese ahorrado este esfuerzo de imaginacién, pues en otro
item de la misma capitulacién, cuando se enumeran las mercedes que se conceden
al capitulante — ‘e para que todo lo hayéis, e lo tengais como cosa vuestra’”’ — se
enumeran los efectos de posible rescate y se llaman las cosas por su nombre
asi: "'sea oro 6 plata 6 cobre 6 plomo 6 estafio 6 otro cualquier metal, e cualquier
calidad que sea, e todas e cualquier joyas e piedras preciosas asi como carbuneos
e diamantes e rubies e esmeraldas 6 balajes...”” etc. Y no podia ser de otra
manera, pues bien conocida era la esmeralda en el Viejo Mundo antes del
Descubrimiento. Sus yacimientos en Alemania y en la India se explotaron desde
la alta antigliedad, por su hermoso color y en especial por su significacion méagico
religiosa. Las piedras verdes llevadas por Hojeda de Coquibacoa, después del
viaje de 1499, eran otra cosa, un elemento de propiedades medicinales tanto
para la cultura de taironas y guajiros, como para la mentalidad de los europeos de
entonces, que atribuian efectos curativos a todos estos silicatos de magnesio, de
distintas coloraciones por la acci6n de diferentes 6xidos, y en general a muchos
otros minerales.

Carl Henrik Langebaek, un joven etnohistoriador y arqueélogo colombiano, en
uno de sus més recientes trabajos, intitulado Mercados, poblamiento e Inte-
gracién étnica entre los Muiscas, siglo XVI, escribe a propésito de las cuentas
de collar del 4rea tairona:

“La relacién que hace Simén entre las cuentas de Santa Marta y el concepto
de “enfermedad” resulta interesante puesto que para los taironas, habitantes de
esa region, el mismo cronista (1625/1981, VI; 13) refiere que las cuentas eran de
muchas virtudes... que son para sangre, ijada, rifiones, leche, orina”. Y el Obispo
Piedrahita (1666 / 1973, II; 726) refiere que en Mérida los indigenas daban a sus
idolos “’piedras verdes tan buenas como las de Santa Marta para el mal de ijada”’,
es decir para cualquier dolor entre las costillas falsas y los huesos de la cadera.
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De otra parte, entre los actuales Kogi de la Sierra de Santa Marta “los
Unicos remedios reconocidos en la cultura son piedras, es decir, las cuentas de
collar”. (Reichel - Dolmatoff, 1951 b, II: 159) .11

Santa Cruz en Bahia Honda?

Descartada la ubicacion de Santa Cruz en la pequefia bahia de Castilletes y
discutible todavia su localizacién en Ancén Cinto, cerca a Santa Marta, como
lo defiende nuestro colega Camargo Pérez, tesis que pareceria estar en abierta
contradiccién con el aludido testimonio del tripulante de Hojeda y las afirmaciones

de Aguado, como hemos visto, aceptemos entonces, como posible, la afirmacién
de Navarrete:

“Pasaron luego a Coquivacoa, Yy a su vista parecieron muchos indios en la
costa, la cual siguieron hasta el puerto que buscaban. Hicieron aguadas y se
Hlevaron a bordo una india y un conejo semejante a los de Castilla”... *Pare-
cidles el pais pobre y miserable. Por esta razon siguieron la costa hasta el
puerto de Santa Cruz, que creemos ser el de Bahia Honda, donde se presento
Juan de Buenaventura, a quien Bastidas dejé en /a provincia de Citu

rna, que
es tierra nevada, y habia permanecido lrece meses tratando con los indios
y aprendiendo su lengua”, 12

La instruccion dada por Hojeda al piloto Juan Lépez, que est4 fechada el 20
de mayo en Santa Cruz, indica que la india Isabel, el célebre amor del conquis-
tador espafiol, cumplia en el Cabo de la Vela la importante misién de averiguar el
secreto de la ubicacion de los ricos bancos de perlas que explotaban sus congé-
neres, los indios guajiros, que tanto interesaba a Hojeda Y en especial a los sobe-
ranos, ante la forzosa veda que se veian impelidos a establecer para la pesca y
rescate de perlas en la zona de Paria, en cumplimiento de las concesiones hechas
al Almirante después de su segundo y tercer viaje al Nuevo Mundo.

Y bien vale la pena anotar
ubicacion de Santa Cruz en
se ofrecian en aquella época
de la antigua provincia de

» €N apoyo de la hipétesis relacionada con la probable
Bahia Honda, Ia riqueza de los recursos naturales que
a los expedicionarios en esta parte de la costa oriental

; pafiola o de otra cualquiera isl
oceano donde vos fuéreis, los cuale

VOs son debidos en esta guisa;
fecho merced, e los otros diez qui

A a de la parte del mar
s dichos treinta quintales habéis de haber y
los veinte quintales dellos de que vos ovimes

ntales por un caballo que vos tomé el Almirante
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i timado en
Colén en las dichas Indias para las yeguas que alli estan, que fue es

quinientos reales’’. 13

. o |
Més de doscientos afios después, esta misma costa Teguna tsm(r;;ic;):rli acser;:rat:‘ 3:5
i ici i también del rescate
comercio del codiciado &rbol tintéreo, como . g i
i i | sector comprendido entre Riohacha y ‘
y muy finas, especialmente e ( . . s o
isi jesui lian, quien residi6 larg
Debemos al misionero jesuita Antonio Julian, lier . i -1
i irable descripciéon de tales riquezas,
XVl en aquellas regiones, una admira : . wom
en su ponderada obra La Perla de la América. Refiriéndose al palo Brasil escri

“(...) Podia llamarse palo de Santa Marta por hal/arsg ;:o: aguzczaan;’/: ,::
inci: i la misma ciudad capital de Sa ;

esta provincia. Héllase junto a _ /

héllase en las inmediaciones del rio de la Hacha. De esta ciudad del r/otrZ:hz

Hacha hasta el Valle de Upar, o ciudad de los Reyes, corre un gran

de tierra donde se levantan los montes de este lefio”.

Y sobre la pesca de perlas:

... el sitio propio donde se hallan los criaderos de perlas es aquella cos;a ,Ze
mar que corre hacia oriente desde la ciudad del rio de /a_Hacha, hasta _a dz
Honda, bahia de las méas apreciables que tienen las Américas; bahla domina
de los barbaros Guajiros |...).

“De suerte que las perlas dichas de Santa Marta no se pescan ni en el p:esr;i
de Santa Marta, ni en todo el trecho de la costa de mar qge correHe r

esta ciudad, hasta la del rio de la Hacha, sino desde ésta hacia Bjshla onda
y sus contornos, hasta el Cabo de la Vela. Puede ser que ar.nenorme:;ensef
pescaran también junto al rio de la Hacha, a8 sotavgnto, y hac;.? Santa Ha :,
pues dice el ilustrisimo SeAor Piedrahita, que la ciudad del rio de /g 'acha
estaba cefida de criaderos de perlas; més es cierto que de mucho t/c;r/np; a
esta parte solamente se pescan desde la embocadura dgl r/o. de”Ia acha,
hasta Bahia Honda, y Cabo de la Vela, corto tramo, pero riquisimo”.

“Los pescadores de tales perlas son los indios guajiros, que dom/r;an en
toda aquella costa de mar, desde el rio de la Hacha hasta cerca de la an;lolsa
laguna de Maracaibo. Estos son los pescadores, y amos de las perlas. ”os
son los que las venden, los que las llevan al rio de la Hacha, los qye con ellas
comercian singularmente con los extranjeros, que con los be.rgant/nes apor@n
a sus playas, o recalan en la Bahia Honda. Por perlas reciben estos indios
las armas de fuego, los aguardientes, vinos, y aun esclavos; de todp lo cu:a’l
se van aprovechando para hacerse més insolentes, y menos conquistables”.

“Estos Indios Guajiros — continda el Padre Julidn— van a sus tiempos a la
pesca de las perlas, y los acompaiian las mujeres guajiras, las cualgs se
quedan en la playa, y no estén ociosas, porque se emplean en abrir las
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conchas para venderlas después dparte. Y para divertir un poco al lector,
y comprobar que ninguno es bobo para su negocio, sea romano, 6 barbaro,
sea europeo, o americano, quiero referir la bella astucia de que usan estas
guajiras para apoderarse de las mejores perlas sin que lo echasen de ver los

maridos.

Mientras éstos, vaciadas las mochilas de las conchas que sacaron del mar,
vuelven a zabullirse entre las ondas para hacer otra pesca, entonces hacen su
trampa las indias cuando se les antoja. En el ejercicio mismo de abrir la
madre perla, o concha donde el pecesito con la perla se cria, conocen las
indias muy bien cuales sean las perlas mas estimadas y preciosas, y asi
cuando encuentran alguna que con su hermosura y bello oriente les roba los
ojos, y cautiva el corazon, se la tragan enterita como dorada pildora, y la
retienen en el estémago, hasta que logrando ocasién oportuna, se descargan
de ella en sitio retirado, ni mas ni menos que un enfermo de la pildora, o de
la purga que tomd. Recogida después la perla, la guardan con el mayor
secreto, y la venden con gran sigilo al comerciante que de més confianza les
parece”. Tales ardides sugiere, o el antojo, 6 la codicia, a las mujeres, aunque
sean éstas barbaras de la América’’, 15

Cumplia la india Isabel, a quien tinto recomienda Hojeda, una misién especial
en el Cabo de la Vela, donde la dejara el coquense para asegurar con los
congéneres de su tribu la adquisicién de perlas de gran belleza y calidad en
beneficio del apuesto conquistador e para conocer el secreto del yacimiento?.

' Asi parece desprenderse de la orden que éste diera al piloto Juan Ldpez

desde Santa Cruz, el 20 de mayo de 1502 y que a la letra dice:

“Juan Lépez, piloto “lo que me parece que debeis hacer con ayuda de Dios
e de su bendita Madre, es lo siguiente: Que con la buena ventura vas de
rota batida a Jamaica en busca de la Granada, y que con mucha diligencia la
busquéis, abreviando el tiempo lo méds presto que pudiéredes; y si la falldredes
alli, déos veinte y cinco o treinta hombres, y en ella véngase derecho aqui:
darle heis un hombre cual vos paresciere, para que venga mostrandole donde
yo estoy, y vos ios a Cuba, y trabajad por traer algunos indios, porque asi
cumple al servicio de SS.AA.. para que nos ayuden a buscar los mineros,
y trab.ajad como reciban el menos dafio que pudiéredes al tomarlos; y si de
Jama/c:? quisieren venir con vos algunos indios por su voluntad, traedlos;
pero mirad que en Jamaica non se faga cosa en deservicio de SS.AA.; y si
ahi en .{amaica non fallardes la Granada, comprad algun pan para vuestro
mantenimiento y provisiones en dos o tres dias, y partid vos para Lago de
San Barto/omé, y trabajad en tomarlo, y dende alli dende luengo venios costa
a costa buscando La Granada, y en el Cabo de la Vela estad siete u ocho

dias por amor de Isabel®, y trabajad por saber lo de las perlas, y que las

pesquise delante vos, y sabed bien el secreto de todo ello como vos paresciere.

—ﬁw!v—_—_'—_—f”
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Y ahi mirad mucho por Isabel, no la dejeis un momento fie noche ni dia sin
guarda y quien la vele disimuladamente u de cerca; de Citurna y dz?/ rio mtés
acd, trabajad de traer de cada parte dos o tres yndios, y tratadlos bien; y si a
la Granada non fallardes fasta el Cabo, véngase ella, y déos algunos en el
Cabo, més despacio, y porque mejor sepdis lo de las perlas, estandc'a,' si vos
paresciere, més dias en el Cabo; y si non la fallaredes fecha esta dll/qenC/a,
venios costa a costa fablando a los indios en todas las partes que pud/erdgs,
y trabajad con Isabel que traiga algun pariente suyo, y sialaidad ala vgn/da
vieredes isla o tierra alguna, procurad de llegar alld y reconocer/q y ver ‘31 ha_Y
gente; y esto sea non perdiendo mucho tiempo, porque non vais en dispusi-
cién de lo perder; fecho en el puerto de Santa Cruz, erlnte dll;as de mayo de
quinientos e dos afios. Hojeda”. — Est4 firmado y rubricado.

Las instrucciones dadas al piloto Juan Lépez parecen indicar que gl proyecto de
Hojeda era seguir su cabotaje hacia los litorales del occidente, por Flerras recono-
cidas por él tres afios antes, en 1499 como afirma el tripulante Miguel de Toro,
planes que fueron frustrados por sus malquistos socios, Vergara y Garcia 'Ocampo,
quienes lo depusieron del mando de Capitan de la Armada, para.condumrlo preso
hasta La Espafiola y entregarlo para su juzgamiento a las autoridades de la Isla.
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Santa Cruz en Ancon de Cinto

Epilogo de Gabriel Camargo Pérez

; oo R
A las razones que dejamos expuestas en el estudu? c?ndqt:’e sS vz;c?alaA;():ra?:mia

icaci 5 istoria y Antigliedades

ublicacién, y en el “Boletin de His : .

:)No 766 de Julio-Septiembre 1989), contra el supuesto“a“snentizl;nt: l(le ssizr:r:
: i i Bahia Honda", an

Cruz en Bahia Honda (“’Navarrete y naan g

Nevada’’, “Contraste entre Bahia Honda y Ancon de Cinto'’), agrega

finalmente, las siguientes:

La declaracion rendida por Miguel de Toro en el pleito segujdo por t?legovggalgg
(Puerto Rico 1514), empleada como argumento de que Hojeda .hu |teraa sa]ber
més al Occidente del Cabo La Vela, en su primer viaje, no es consistente, -

j ia, " osta,
Dice el testigo que cuando Hojeda lleg6 a Paria, “‘se .fu.e costea.ncri:zolaeg i
de luengo, e fueron a la provincia de Caturma... e alli hicieron asie

tierra que se dice Aquibacoa’.’

Pues bien. Si aquella navegacion llegé a tocar con la prpvmculal de |Catt.urrrrnaa, zs;
nombrada en la época de la declaracion, pero sélo hizo asiento “en la :ndia(; -
se dice Aquibacoa’’, que como lo demuestran todos Io_s ‘mapas Forresp pny
peninsula de la Guajira, no puede inferirse que la expedicion hubiera segu

; 3 |
alld del Cabo de la Vela, hasta la Sierra Nevada de Santa Marta, ni que en ta
ocasién (1499), Hojeda hubiera construido su fortaleza en Bahia Honda.

La declaracién de Miguel Toro queda perfectamente aclarada con las siguientes
de quienes depusieron en el mismo juicio:

La de Andrés Morales (Santo Domingo 1512), quien contesté a la pregunta~fiae
"“Si Alonso de Ojeda y Juan de la Cosa, piloto, y los que fueron en su compaiii é
descubrieron en la costa de Tierra Firme, hacia el Poniente, hasta la punta qu
agora se llama Anabacoa’’, asi:
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“...prosiguieron por la dicha costa, de puerto en puerto, hasta las islas de los
Gigantes, y alli descubrieron a la provincia de Ququybacoa, hasta el
Cabo de la Vela (se subraya), el cual nombre le pusieron los dichos Juan de
la Cosa y Ojeda, y que de alli se vinieron a esta isla Espaiola” .2

La de Juan Valencia (Santo Domingo 1513), quien respondi6:

“Que este testigo fue a decubrir con Alonso de Ojeda, después que el Almi-
rante descubrié a Paria, y de ahi corrieron la costa hasta el Cabo de la
Vela (subrayamos), que podia haber hasta trescientas leguas”’.3

Pero si lo anterior fuera poco, he aqui la prueba por excelencia, segln la decla-
racion del propio Don Alonso de Hojeda (Santo Domingo 1512), que no deja lugar
a vacilacion: - ‘

Respecto de su primer viaje, “‘que vino a descubrir el primero, después del
Almirante y descubrié al medio dia Ja Tierra Firme, y corrié casi doscientas
leguas hasta Paria... y de ahi fue descubriendo toda aquella costa de la Tierra
Firme, desde los Frailes hasta en par de las islas de los Gigantes y del Golfo
de Venecia, que es en la Tierra Firme, y la provincia de Quiquivacoa’.

Y respecto de su segundo viaje, “que Rodrigo de Bastidas y Juan de la
Cosa partieron a descubrir estando e

/ ste dicho testigo aparejado para volver a
descubrir, y que el dicho Rodrigo de Bastidas y Juan de la Cosa partieron

primero y fueron a la costa de Ja Tierra Firme, que es donde este testigo habia
acabado de descubrir e/ primer viaje ( Quiquivacoa), y que desde alli fueron
a descubrir por la costa de /a Tierra Firme, desde Quiquivacoa, que este
testigo descubrid, y descubrieron hasta e/ golfo de Uraba, que es el Darién. ..
Preguntado cémo lo sabe, djjo que lo sabe porque este testigo vino a descu-
brir tras los dichos Rodrigo de Bastidas y Juan de la Cosa e hizo el mismo

viaje que ellos, descubriendo las mismas cosas y Tierra Firme, no sabiendo
que por alli iban los sobredichos”. 4

Pero algo més definitivo es lo siguiente:
En la demanda que Garcia

Hojeda, presentaron contra és
partir de Santa Cruz, en Septi

de Ocampo y Juan de Vergara, los consocios de
te en Santo Domingo, cuando lo llevaron preso, a
embre de 1502, incluyeron esta acusacién:

nester...”,
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ici e casas
A su vez, al contestar Hojeda descargose diciendo q(t;e e'n Is foorézlri;ao Fame
’ i ia de
i # cuerdo de los dichos Garc
ue habia mandado facer ““con a , o o
ge Vargas”’, el mantenimiento para la gente lo Fiaban a quien q:e m,anera e
mas que en la dicha tierra habia mucho maiz e ajos e calabazas,

. . 5
todo lo podia haber y habia cuanto querian- .

nta

Como se ve, la construccion de la famosa fort@leza, en el pue::od:e 3120 e

Cruz, no tuvo lugar en el primer viaje de Hojeda, snr;o ec? e:;giasepgal;ado Basﬁdas,

' i da, sino en tierra por donde ¢

y tampoco lo fue en Bahia Honda, . . s ooy

i i dente y llegb a San

uien parti6 del Cabo de la Vela hacia Occi . v

?ebreropde 1502, dia consagrado a la virgen de tal nombre en el calendario santor

] e da
El historiador Fray Pedro de Aguado (1575), se encarg6 de przcnsgr 2ﬁs;t.|o don
Hojeda hizo asiento para cumplir su compromiso con los reyes de Espana:

ini [ iguas,
“Segun la més cierta y probable opinion, por d/c:o de _pcirseigi;sa ,r:zt;y ::t:ge,ra
] i I Oxeda, hizo cierta ,
ue aun hoy viven, un descubridor... ¥ . o
l?nés arriba de donde estd hoy poblada Santa Marta, que QIcen el Anco,l::who
cuyas ruinas y paredones a manera de antigualla se parecieron y vieron
tiempo después”’. ©
i i irado,
Y yé en este siglo, el notable investigador colomblar?o, Ernes}o oR.estrepo Tir
con base en sus estudios del Archivo Histérico de Sevilla, confirmo:

“Llegado que hubo (Hojeda) a la provincia de Cinto, /evarlté7 un fortin en
tierras del cacique Ayaro, a unas ocho leguas de Santa Marta”.

Sobra decir que Ancén Cinto (Ancén de Cinto) y Santa Marta', estég |alm(|)s<:::)
dente del Cabo de la Vela, mientras Bahia Honda esté atras, al Oriente de
Cabo.
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ANEXO No. 1

Real nombramiento
de gobernador de la isla
de Coquibacoa

Expedido a Hojeda a consecuencia
de la capitulacion precedente,
y en que se le declaran
todas sus facultades.

(Arch. de Simancas)

Don Fernando e Dofa lIsabel, etc. _A voz los vecinos e moradores
que sois o fuéredes de aqui adelante de la isla de Coquibacoa,
ques de las islas que por nuestro mandado se han descubierto en
la parte del mar Océano, € a otras cualesquier personas que estan

e estovieren en la dicha isla, salud e gracia: Sepades que Nos,

entendiendo ser asi complidero a nuestro servicio e gjecucion de la

nuestra justicia, e a la paz e sosiego desa dicha isla e su tierra e
juredicion, nuestra merced e voluntad es qué Alonso de Hojeda sea
nuestro Gobernador desa isla e su tierra € juredicién por el tiempo
que nuestra merced e
juredicion civil e crimina
e su tierra e juredicion, e hay

voluntad fuere, con los oficios e justicia e
| e alcaldias e alguacilazgos desa dicha isla
a e lleve de salario en cada un ano con
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el dicho oficio los maravedis contenidos en una capitulacién que por
nuestro mandado con él hizo e asent6 el Obispo de Cérdoba, nuestro
Capellan mayor e del nuestro Consejo, e los haya e cobre segn que
en la dicha capitulacién se contiene: porque vos mandamos a todos
e a cada uno de vos, que, luego que con esta nuestra carta fuéredes
requeridos, sin otra luenga ni tardanza ni excusa alguna, sin nos
mas requerir nin consultar sobre ello ni esperar ni atender otra
carta nin mandamiento, rescibéis e tengéis por nuestro Gobernador
desa dicha isla e juredicién al dicho Alonso de Hojeda, e le dejéis e
consintais libremente usar e ejercer el dicho oficio, e cumplir e eje-
cutar la nuestra justicia en esa dicha isla e su tierra e juredicién, por
si e sus Oficiales e Lugarestenientes, ques nuestra merced que en
los dichos Oficios e Alcaldias e Alguacilazgos e otros oficios pueda
poner; los cuales pueda quitar e mover e aponer otro o otros, cada e
cuando que quisiere e por bien toviere, e viere ser complidero a
nuestro servicio e ejecucién de la nuestra justicia, e oir e librar e
determinar todos los pleitos e causas ceviles e creminales que en esa
dicha isla e su tierra e juredicion estan pendientes, e los que son o
fueren movidos en todo el tiempo que por Nos toviere el dicho oficio,
e hacer e hagan cualesquier pesquisas en los casos de derecho
premisos, e todas las otras cosas al dicho oficio concernientes,
aquél entienda que cumpla a nuestro servicio e a la ejecucion de la
nuestra justicia, e que para usar e ejercer el dicho oficio, e complir
e ejecutar la dicha nuestra justicia todos vos conforméis con él, e
con vuestras personas e gentes, e le dedes e fagades dar todo el
favor e ayuda que vos pidiere e menester hobiere, e quen ello ni en
parte dello embargo nin en contrario alguno le non pongais nin
consintais poner; ca Nos por la presente le rescibimos e habemos
por rescibido al dicho oficio e Je damos poder e facultad para lo usar

ar la nuestra justicia, caso que por
No seades rescibido: e otrosi, es
Alonso de Hojeda, nuestro Gober-
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tra parte, e los haga della salir, a los cuales e a cada uno
de nuestr ien él lo mandare, Nos por la presente mandamos que
dellos, @ quobre ello nos requerir nin consultar, nin esperar otro
" - damiento, e sin interponer dello apelacién nin suplica-
nuestro ma"an i obr'a, segun quel dicho nuestro Gobernador se lo
cién lo pon,?dare e so las penas que de nuestra parte les pusiere, las
dijere @ Ma or la presente les ponemos e habemos por puestas, e le
cuales Nozp e facultad para las ejecutar los que remisos e inobe-
damos po ern para lo cual e para usar e ejercer el dicho oficio de
et flfgfe e; facer las otras cosas, le damos poder complido arik
gobernacion, carta. con todas sus incidencias e dependencias,
esta nue§tra . ar‘e;‘i dades e conexidades; e otrosi, mandamos al
emergenClaS Gobernador que las penas pertenecientes a nugstra
g nues;foo en quél e sus Alcaldes e otros oficiales queél pusiere,
g ee ;S(éua|esquier personas para nuestra.Cémara., las pongalf
condenar‘ n poder de persona fiable e por inventario ante escri
4 dep('>slt.0 ) F|> ; entregue al dicho nuestro receptor de las duct.\as
bano publico, e las \in los otros, etc. Dada en Granada a diez
i Ao del nascimiento de Nuestro
dias del mes de 1um.cl>, auinientos s Cashkas IYEIEERey.
l-%.eT:a,L?wue::ro:; sefiores, la fice escribir por su mandado. En

1
espaldas, Licenciatus Zapata. Alonso Pérez.

penas, e los unos n

Imp.

i de Navarrete.
1 En: Viajes por la Costa de Paria por Martin Fernandez

Antonio Marzo. Madrid, 1923).




ANEXO No.2

Orden de Hojeda al piloto
Juan Lopez para que vaya
también con celeridad
a Jamaica en busca
de la Granada, dandole
instrucciones para este viaje

(Arch. de Simancas, en los autos contra Hojeda)

Juan Lépez, piloto: Lo que me parece que debeis hacer con la
ayuda de Dios e de su bendita Madre es lo siguiente: Que con la
buena ventura vais de rota batida a Jamaica en busca de la Granada,
y que con mucha diligencia la busquéis, abreviando el tiempo lo
més presto que pudiéredes; y si la hallaredes alli, déos veinte y cinco
0 treinta hombres, y en ella véngase derecho aqui: darle héis un
hombre cual vos paresciere para que venga mostrandole donde yo
estoy; y vos ios a Cuba, y trabajad por traer algunos indios, porque
asi cumple al servicio de Dios y de Sus Altezas, para que nos fY“de"
a buscar los mineros, y trabajad como reciban el menos dafio que
podiéredes al tomarlos, y si de Jamaica quisieren venir con VOS
algunos indios por su voluntad, traedlos; Pero mirad que en
Jamaica no se haga cosa en deservicio de Sus Altezas; y si ahi en
Jamaica non hallades la Granada, comprad algin pan para o



¢ (76-£ ANEXO No. 2

i

mantenimiento y provisiones en dos o tres dias, y partidvos para el
lago de San Bartolomé, y trabajad en tomarlo, y dende alli dende
luego venios costa a costa buscando la Granada, y en el cabo
de la Vela estad siete u ocho dias por amor de Isabel, y traba-
jad por saber lo de las perlas, ¥ que las pesquise delante de VoS,
y sabed bien el secreto de todo ello como vos paresciere. Y
ahi mirad mucho por Isabel, non la dejéis un momento de noche
ni de dia sin guarda y quien la vele disimuladamente y de cerca;
de Ci.turma y del rio més acé trabajad por traer de cada parte dos o
tres indios, y tratadlos bien, y si a la Granada non la fallaredes
hasta el cabo, véngase ella, y déos algunos hombres, y quedaos
para hacer lo dicho en el cabo més despacio, y porque mejor sepais
lo de las perlas, estando, si vos paresciere, mas dias en el cabo; y si
no la hallaredes fecha esta diligencia, venios costa a costa
hablando a los indios en todas las partes que podieredes, y
trabajad con Isabel que traiga algiin pariente sSuyo; y si a la ida
0 a la venida viéredes isla o tierra alguna, procurad de llegar alla
y reconoscerla y ver si hay gente; y esto sea no perdiendo mucho
tiempo, porque no vais en dispusicion de lo perder. Fecho en el

puerto de Santa Cruz, a veinte dias de mayo de quinientos e
dos aifos. Hojeda.!

1 En: Viajes por la Costa de Paria... Op. Cit.
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COLECCION
“NUEVAS LECTURAS DE HISTORIA”
1 Jean Pierre Minaudier, Fernand Braudel o la Nueva Historia.

2 Jorge Palacios Preciado, La Esclavitud de los Africanos y la Trata de
Negros, Entre la Teoria y la Practica.

3 Javier Ocampo Lépez, Los Catecismos Politicos en la Independencia
de Hispanoamérica, De la Monarquia a la Republica.

4 Pedro Gustavo Huertas Ramirez, Los Estudios de Historia Regional en
Boyacd, Esbozo Preliminar con una Resena Bibliografica General.

5 Fernando Soto Aparicio, La Estrecha Relacién entre Literatura,
Filosofia e Historia (Cémo se investiga para una Novela Histdrica?

6 David Rueda Méndez, Introducciéon a la Historia de la Esclavitud
Negra en la Provincia de Tunja Siglo XVIII

7 Hacia el Rescate de nuestra Memoria Colectiva, Programas de
Archivos en Colombia

8 Gustavo Mateus Cortés, Nuevos apuntes para la Historia del Patrimo-
nio Artistico de Tunja, con el Acta de Fundacion y el Titulo de Ciudad

9 Juan Manuel Robayo Avendano, Impuestos y Rentas estancadas en
Tunja. 1810— 1815, Las Alcabalas, el Aguardiente y el Diezmo.

10 Justo Casas Aguilar, Tulio Bautista, Alma de la Resistencia Popular
en el Llano, (1949— 1952).

11 Edgar Guillermo Torres Cardenas, Praxis Artistica y Vida Politica del
Teatro en Colombia, 1955— 1980.

12 Gilberto Avila Mongui, La Jasa. Leyendas y Tradiciones Populares
de Chivata.

13 Gabriel Camargo Pérez, Coquibacoa, Don Alonso de Hojeda y su
Puerto Santa Cruz, comentario del Historiador Luis Duque Gémez.
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Bibliotece Jorge Palacics Preci

ado

Nacié en Sogamoso (1913). Abogado

de la Universidad Nacional, desemperiié I""lllLll.Jne'el!!,sI!!'mmmI"
altos cargos en el Ministerio del Tra-
bajo, y como Director de Investiga-
ciones Sociales publicé el “Estatuto
de Organizacién Laboral” vy el
“Primer Censo Sindical de Colom-
bia”.

Especializado en Relaciones Indus-
triales como becario de los Estados
Unidos en The Labor Standards of
América (1950), a su regreso sirvié
como Asesor Juridico en Acerias Paz
del Rio S. A., donde fundé el Museo
Siderurgico de Colombia y escribié la
Historia del Acero Nacional (“El Be-
lencito de Ayer y de Hoy").

Desde muy joven se incliné a los estudios histéricos, y en tal activia
a luz numerosos libros, entre los cuales se destacan La Roma de los
Del Barro al Acero, El Blasén de Sogamoso, Archivo y otros docu
del Coronel Salvador Cérdova, Sergio Camargo el Bayardo Colombia
(galardonado por el Instituto Colombiano de Cultura), Tota, Bendicién de
Nemqueteba, Exploraciones Histéricas, Colombia 1497, Primer arribo
espaiiol a Tierra Firme, Etiologia y Metamorfosis de Cundinamarca,
Escritores de Suamox, Ciudad del Sol, y otros muchos trabajos de investiga-
cién y cardcter sociolégico en publicaciones nacionales y extranjeras.

Fue Presidente de la Academia Boyacense de Historia, y actua como miembro
numerario de la Academia Colombiana de Historia y de la Sociedad Geogréfica de
Colombia. Es, ademés, Correspondiente de la Real Academia de la Historia, de la
puertorriqueia, de la antioquefia, de la santandereana, de la cundinamarquesa y
de diferentes instituciones culturales.

El gobierno de Boyacé lo condecoré con la Orden de la Libertad, y el municipio

de Sogamoso le otorgé el “Sol de Oro”, méximo galardén instituido por su
ciudad natal.

Camargo Pérez prepara activamente su mads importante obra: “Misterio y
Hallazgo del Nuevo Mundo”, atinente a los dos prodigiosos descubrimientos de
América: el asidtico y el europeo.
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